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Sámson és Delila. 
Arad, április 22. 

Hol volt. hol nem voltt a bársonyszé
keknek jóval mögötte, a világnak szélső 
baloldalán bizony volt egy párt. A nevé
ben a függetlenség, a programjában a 
népjogok, a cselekedeteiben a szabadság 
ft>lé való törekvés. A fogantatása a véres 
napokban ti1rtént. s mikor jóval azután 
megszületett, l\ossuth Lajos volt a ke-
rt>sz~elő apJa. . . , , 

· ....... ~· a. part most lS megvan, a .; bar-
. sonyszékek közelében. sőt a bársonyszé- ! 

kekben is. De vajjon az-e ez a párt'! ; 
Hentaller Lajost a napokban szomoru sej
tések gyötörték Attól fél, mondta, hogy 
a nagy halat eln.veli a kis hal. A nagy 
hal az a pátt, amelyről szó van : a negy
vennyolcas párt. A kis hal : a hatvanhe
tesek csoportJa, az alkotmánypárt éa a 

~néppárt. Ezek egy tóban, egy koalicióban 
uszkálnak. t) a kishal már feni fogait a . 
nagy halra. 

Bizonyos, hogy az utóbbi időkben ki
,éleződött a viszony a függetlenségi, párt 
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ée ti szövetséges kormánypárt másik két nisztert, esetleg válság idején a kiszemelt 
frakciója között. Különösen a kis kelle- miniszterelnököt. A hatvanhetes elemek
metlen néppárttal napirenden vannak a nek ez a kétségbevonhatatlanul nagy fajT 
surlódások, összeütközések, amelyeknek sulya és befolyása állandóan nyugtala· 
sohasem valami alapvető volitikaj szem- nitja a függetlenségieket 
pont, hanem mindig személyi és hatalmi Ez a belső versengés azonban· nem 
érdekellentét az irányitója. Nif:gintlult lazithatná meg a koalíciós kapcsokatt hi
tehát a koalició kebelében a lefelé való szcn kifelé való hatásában alig mut.atko- ~ 
licitálás, a népszerüRég lázae hajszolása, zik. Ellenben anmíi veszedelmesebb a nép-
a suttyomban való peturbánkodás, ami a párt törhetetlen fészkelődése. · A klerik~li~ 
néppárti mosdatlan szájuakrtál már a leg- sokna1t: ez a kisded csoportja n~'ort on· 
perfidebb harcrnodorra fajult el. l tudatos, elszánt és minden politikai cso~ 

A surlódásol{ két miilisztert is érinte.. portok, klikkek között a legönzőbb, legra
nei;, A függetlenségi pát·t nagyon csal(t-> vaszabb. Ha1jóját mintha a nPplélek viha
dott Andrássyban. Amit Igért,· eddig ne'ITJ raira bizná, de voltaképpen Bécs felé áll 
valósitotta meg, amit nem vártak v~na az iránytüje. Innét van, hogy majd feke
tőle, a reakci•:Ís tendenciákat napról"mlpra tén reakciós. ma;jd a népjogok szabadal
Mkitúbban bontja ki a ~emzeti Kaszino és mazott védőjének szerrpében tetszeleg. 
az Omge nyírbálatlan szárnyain. Darányi Nem utolsó stiklije lesz a né]Jp'ártnak 
Ignác cselédtörvénye pedig méltó pá~:ja az hogy a cselédtörvénynyel szemben a libe" 
Andrássy-féle gyülekezési és egyesületi rálizmus álláspontjára fog helyezkedni. A 
politikának : a függetlenségi-párt foltjai, a néppárt már be is jelentette arra való haj
régi liberálisok és az uj radikálisok szé- landóságát, hogy a függetlenségi párt kö
gyenkezvt> lá~ják ezekPt a szabadság-ma- zömbösségéYel szembf'n alapos vitát ren
gyarositó intézketléseket, amelyeknek ódiu- dez a Darányi-javaslat tárgyalásánáL Va
ma küiönben a nép előtt a 4S-asokra há~ gyis kihasználja és kamatoztatja a 48-as 
rulna. A belügyi kérdésekben itt .az ütkö- pártban elhatatmasodott agráriusoknak e 
zőpont, amelyet ha idejekorán nem küszö- kérdésben való állásfoglalását, amely le
bölnek ki, áthidalhatlan akadálylyá duzzad. felé nagyon meg fogja ingatni a pár·t 

Az alkotmán~rpártnak külön céljai és liberálizmusába ~s népbaráti érzelmeibe 
utjai vatmale Széll Kálmán mesterif'n kt-- vetett bizalmat. Eppen a néppárt handa
veri a kártyákat. A képvil:;előház pénzügyi bandája g,yőzheti meg a· 48-as pá1-tnak azt 
bizottságában sokszor tesz olyan kijP.len- a nagyobbik részét, amely · .Justh Gyula 
téseket, ame.J~·f'k ugy hangr1.anak, mitltha szabadelvüségét előbbre helyezi a Nemzeti 
felelős minisztertől erNtnének. Amellt'tt Kaszinó nagyurainak vállveregetésénél, 
egyik első tanácsadója a kormánynak, tr- hogy itt az ideje aretrográd törekvésekkel 
kintélye ma is a régi, tudják, hog,\· a ki- Yaló szembeszállásnak M.ost ugy tetszik, 
rálynak kedYPlt embere és nem minden mintha a néppárti érdeklegények védenék 
ok nélkül látják benne az uj belügymi- 'a Kossuth Lajos parasztpolitikáját. Ennek 

lásos érzületét sértette. Azután megengedték a 
szinrehozatalt. A közönség érdeklődése felcsi
gáz6dott. Izgatottan várta a darabot. Elöadták. 
A közönség, a szenzációra éhes· nagyközönség 
csalódott: nem azt kapott. amit várt, hanem 

semmit. A tragédiának csak e~etlen mozza
nata a kép. Az alakok élnek. de mozdulatla
nolr. Az ecset haszontalan eszköznek bizonyul. 

csodaszép, tüneményes költeményt.. Ha azt Meg kell zenéstteni a Salomét. De csak a 
mondjuk. hogy tetszett a Salome, keveset mon· zenét halljuk. Egyebet ne lássunk. Lágy. epedő 
d unk. Ha azt írjuk, hogy meghódHotta a pub· dallamok: az ifju siríai a hercegnőról beszél, 
likumot. banálisak vagyunk. A Salome mély ahogyan szerelme5l beszélni szokott. Szines a.Z 

· hatása ki nem fejezb.ető. · J epekedő dallam, mert a fiatal szerelmes felru-
Minek kellett a nagyképüeknek, az álszen· házza a szive hölgyét a l~yönyörübb tulaj

teskedöknek fonto3kodniok 1 ~Iinek volt ez~ donsáf{okkal. 
Ki tudna erre megfelelni'? t . Erőteljes, határozott hangok hallatszanak. 

* 01yan mint a tuba harsogása. Joehanán hatal

Szegény "''ilde Oszkárnak haló poraiban 
sincsen nyugodalma. Prózában irott szinpompás 
költeményét adják most elő és hasábokon ke· 
resztül foglalkoznak az íróval, az élet királyá· 
val - ·ahogy magát nevezte. Felhánytorgatják 
a bunét, leJkiismeretlenül vájkálnak a magán· 
életében és még mindig nam bocsátják meg az 
egzaltált lelkü, enervált testü ember bünét, ha 
volt ugyan büne. A magánembert nem. tudják 
elvála~ztani az irótól s az erénscsőszök és mo. 
rálhösök az iró rovására irják az ember eltéve. 
lyedését. Wilde keservesen megbünhődte a vét· A Salomét le kellene festeni. Óriási vá-
két; a purítánok a törvény szakaszainak sulyos szonra biborvörös alapot kell az ecsettel vará 
alkalmazásával eleget tettek. a társadalmi rend- zsolni. Ez. felel meg a hangulatnak. Az alap
nek. Hagyjuk pihenni a sir örük csendjében az ból szinte kidomborodik a tetrárka palotájának 
ir6 csontjait .. Ne há horgassuk pihenésát. Az l díszes terrasza. Az égen a hold ragyog. Körü
·-élet királya lekvittelt az élettel. Nincs tovább. lötte száz meg száz csillag tündökol. A vörös 
Ami ezután következik : az a zseniális ir6 di· alap a fáklyák fényétől van. Az erkély mögött 
csösége. A munkáíban találiunk gyönyürüséget az óriási ciszterna, amelyben Joehanán törzse 
és ne kéjelegjünk, ne tobzódjunk a büne ismé· élettelenül fekszik. Az erkélyen Herodes áH, 

mas szózata, amely többször ismétlődik és fé
lelmet kelt. Kissé tompitott a hang, hiszen a 
ciszterna mélyéból harsog.. < 

telt feltárásában. . , , . buján, vágytól égve tekint Saloméra, aki a 
* kép közepén igéző meztelenségben, tágra nyilt 

Csodáiatos, de igy van. A reklám . nagy. szemekkel, lihegő ajkakkal tán0ol egy ezüst 
dobjának meg kellett szGlaln·a, s~enzációnak tálcán levő sápadt fej körül, a Joehanán sza· 
kellett megelqznie a Salomét, hogy azt az óriási k;á.las, élettelen feje körUl. Két Clldalt a tetrár· 
sikert arassa, amit valójában aratott. A:I. elö- ka udvari népe. 

.adását megtntották, mert az udvari körök val- Ez a Salome lefestve. Ez pedig nem mond 

Fuvola szólal, mintha rózsabimbók fesle
nének. mintha a fíatal tavasz zsongása bal· 
latszanék. Hiszen Salome. a tüneményes her
cegkisasszony lép be. Igy kell lenni. Máskülön· 
ben nem volna olyan édes a dallam. Ismét a 
tompitott es mégis eröteljes hang: a Jochanán· 
szózata. Majd gyorsabb ütemekben hangzik a 
szeszélyes zene: Salome kiváncsi, látni kivánja 
a prófétát. Az erőteljes hang nyiltan harsog : 
Joehanán megjelenik és szózata zendül. 

Tüzes, forró, perzselő dallamok hullá.mza. 
nak: a Salome szerelmí vallomása. Eg~t. mint 
a lobogó lángnyelv: éget és mégis kéjesen kö· 
rülnyaJdos. Ettől kezdve zavarosak a dallamok. 
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a látszatnak megerősödését csak nem tiiri · lák hirtelen rendkivüli erővel tódultak le- XLIV. törvénycikknek iE=. Kivánja azt is. hogy-
, ' ' t H ' fele' a N'e' "a'l1,''" e' a. ko"ru•·t,·ették a !irŐZÖSt, az iskolikon' ma~yarnyf']VÜ felil'ás álljon. 

szotlanul a függctlensegi par · a meg- · • "' ,_, .· Pop Cs. 1~tvá.u : Eilenzi a módositás elfo-
teszi, keserves kiábrándulás. 'Vár nemcsak melynek kormányzója a gőzgép régi szér" gadását, -~ert puliti~ai célok szolgá.latába baj
a népre, hanem a pártra .is. A nép pedig kezete miatt riem 'adhatott hirteleiL. ellen- taná a tamtókat. 
nem disztingvál, nem kutatja, hogy ki gőzt és ki sem térhetett az utat elzáró ,· Nagy Sándor: Mivel a szakaszban foglalt 
volt a -rabszohmtörvény .. apja, ' bábája, jégtáblák 'Alól.. __ . , , .. kötelfls..;égek elmu asl'ltáeának szankciójáról a 

~ " ~. javaslat nem intézkr~dik, olyképpen kéri azt 
.. hanem csak annyit lát, hogy ezt· a tör- , módositani, hogy a szakasz szerínt felmerülhető 
vényt olyan parlament alkotta meg, amely- l M" . t , l kOl kihágá:ook elhirálásánái az általános kibágá.si 
~ben a függetlenségiek többségben voltak. ' ln ISZ er ne • '! büntetőtörv~ny~önyv i?tézked~sei_ ir~n~adók. 

Ennek a taktikázás 1ak veszedelmét a A k · 1 1 Ö h á ü l é Apponyi Ahert grof: Okoi1csany1 es Cser- ·~ .....• ~ 
,íüggetlenseg'o-i párt magáról. .csak- egy e p Y se. . .. Z ., 

8 e."'' ·j MOO eg-yesitett módosttásához és O!colicsányi- t-· ·~ _, ,- · · ._.,. ···, · - * i nak a magyar n;velvü feliratra vona1k!lzó mó- i' 

módon háríthatja ,el. Ez a mód: ener- 1 "" képviselöház ma delelOtt JusUt Gyula el- , dositásához hozzáiárul. A mtu.tyar nyeli/' állam- ~" 
gíkusabban föllépni, ·belügyi téren a saját 1 . nökletével Ulést tartott, melyen . a nem.,ál- h, ~~.: . nyelv, priv,Uégiumot bir anélkül, ho~ y érvénye· 

" programját megvaiósitani, -hlert nfár igazán --·~ laml tanltók. flzetésrendezeséröl szóló tör- l sitése az skolafent:utók érdekeibe ütköznP.k. A 
nincs ·különbség a régi és a mostani rend vényJavaslat részletes targyalása volt a na- magyar nyelv az. melyben ·az egységt-s magyar 
között. Elsősorban süriletnie kell az ál ta- . , plrend. Szamos módosltó tels.zólás utan a . nemzet fiai egvesli lrwk. Zakariás módositása. az . 

.._, , vitat megszakltották. A Haz ezutan elhata- iskolafentartóf jogát biztosítja. mikor a törté· 
lános · választójogot,· a progressziv adót rozta, hogy utésel~ meghosszabbltJa. neti képek kifü~geszté;;;P.re nPzve az iskolafen-
és az alkotmánybiztositékot. Három olyan -Az Ara.,': Kó'zwny távirati tudósitasa.- tartók Kötelező m.:>ghallgatásat kívánja törvény. 
markáns program ez, amelylyel szemben · ' Budapest, !Í.Jll"ili~ 22• · be ikt::Jtn!. Galdis mód•'•r.itá~át. n:m fo~a.~ja el. 
majd az alkotmánypárt és a néppárt volna J{' b . d ~ · 1 .... . . é· A . 1, A Haz a szakar.r.t Vertan eloadó rovtd hoz-

ar a vész mm en e noKl wt 8 · · · z ü es ' zászólása után Okolicsár.:vi Csr.rnoch. Zakariás 
kénytelen. ellentállást kifejteni, illetve a~ · elején ma nincsentk a , Házban. összesen hu· és Nagy Sándor módosii~s'aival fogadta el. 
alkotmánybiztositékok dolgában bevallani, szan. Pedig ma reggelre m.indenki várt érdekes ., · 
hogy. nem . komolyan követelték azokat. politikai est>ményt. Mindenki várta, hogy az ". (A' korrektsé!l·)" 
Akkor ·tiS· zta lesz a helvzet A tjzennyolcadik szaka~zn:11 

.. • '! ; ülés ele)·én n.vilatkozni foz Kossuth Ferenc, H f tl e a t t em t ~ Bozóky .t.rpád szó1alt fel. Elmondta. h(\gy 
. a .~ ugg~ ens gl · P r ez n .. e- hogy vála-szoljon Beck báró osztrák miniszter- a képviselőház több1'légének az a meggyőző-

SZI: ,b~koye~kez!k a tragikum.a. A f~gget· elnök szombati nyilatkozatára a kiegyezé!i dol- Q.és.e, hogy b a. ~emzetiségi törvényt okvetlenül 
lepse91. parti. Sams,o~nak, ~m1g, alsz1k, ~ l gában. · . . el kell törűlnLEppen azért nem tartja célsze
ne~~artl D~hla ,l,evagJa .~~.Jat es ,elve~z; l Kossuth azonban nem nyilatkozott. Nem rünek, ho~y ebben' a.:· törvenyjavaslat~an rg-y 
ereJ et. S m1re . Saroson folebred, tal~n ~eso 1 volt érdemes az üres padsorok előtt. Sót, mi ugyan még meglevő, de nemilokára eltörlefldő 
lesz s a trao-1kuma rohamosan VlSZI a törvényre tétesl.'!ék hivatkozás. (Helyeslés.) Nem 

; ' .o , ·, . · · 
1
: több: Kossuth el se jött. A -miniszterek közül tartja megokoltnak a:~t a gavalléros eljárást, 

veg, .a pusztulas • ~el~, a mtkoron tul csak senki sem erőltette meg magát annyira, hogy melyet a magyarság a nemzetiségekkel szem-
a me~ekben fog, elm! hogy Y?lt, e~ysze; l elj5jjön, csupán Apponyi Albert busult az üres ben támaszt. Több példát huz fel az olá.h in-
e~y ,part, .e. gy szep part. egy saJnalm valo 

1

, bársonyszékek k.ö:tölt. Ót is majdnem leszavaz- telligeneia visszaéléseiről. Dyen értelemben mó· 
part ,. · ·• · · ·' · · ták az alkotmánypárlíak. Még szerencse, hogy dosilást is nyuit be a szakaszhoz. 

Vlád Aurél: Visszautasitja Bozóky fejteF:eté-
. · · · · 

1 

Just h Gyula ovatos volt é, gyorsan félbesza- sei t s ecseteli a viszonyokat, melyek az oláh 
, TA" VIRATOK. kitotta a vitát. ll_yesmiken mulik egy, egy rész. iskolákban vannak. A nemzetiségi képviselők 

leges kabinetválság. , korrekte visE>lkednek. . 

l Részletes tudósitásunk: ' · · Bozóky Árpád: .Mi.nt ·a polo~kák! , 
Na1Jy hajókatasztrófa. Sümegi Vilmos: Példa rá. Vajda Jt· ndor. 

D-ti ' ' ·1· 2'J. A N 'k (A ragaszkodás sulleme.) · Vlád Aurél: Az ország fele lako . án'aK ·'-~ j .~.., •(:;~e,rvar, B;Pf.llS .... , eva egy_ 1 ~ / Justh Gyul"' elnök pontbau tiz órakor me!!-t 1 k b 1 d A h l k ,. ~ sorsát kiilönben sem lehet tizenöt vagy bu- · 
p~r .~aro a ma~~. ra . , a ,a ? re ~~g~~~ nyitja az ü lest. Napirenden van a nem állami szonöt képviselő viselkedésétől függővé tennL 
gozos a mult eJJel jegtablakkal utkozott tt~nitók fizetésrendezéséről szóló javaslat. . Indítván.) ozza a Ezakasz törlését. 
össze, léket kapott és gyorsan elsülyedt. Oko i esán) i László : A 17. szakaszhoz Cser
A hajó fedélzetén 60 ember volt, legna- noch olyan mó,dositást ajánlott. m~.lyet 6 is he· 
gyobb részt munkások akik közül eddig lyesn.ek t~rt. ~em elég, bo~y a torvény cs~~ 

. ~ annyit k1ván10n meg a tamtótól, hogy a no· 
csak fl embe~ m~nekult meg. vendékekben a magyllr nemzethez való ra. 

Petervár, aprihS 22. Az Archangelszk gaszkodást erősítse. A következő módositást 
Névagőzös elsülyedéséről szóló első rend- arlja be: . 
őri jelentés némileg tulzott, amennyibon a Ezen szava~ mán : . .,a m .. agyar, nemzethez 
legujabb megállapitások szerint huszonöt való ragaszkorlas szehernéL - tetessenek a 

· 'l , Ak t t "f k, " következő szavak : _- és a ma~yar nemzethez 
ember veszitette e etet. a asz ro a eso való tartozás tudatát valamint a valláserkölc"i 
éjjel, vak sötétségben történt, óriási hó- gondolkodást t11rto1ik kifE-jleszteni és megerósi 
zivatarban. A Ladoga-tóból jövő jégtáb- teni." Ez a kifejezés f~lelne meg az 1868. évi 

Az eroteljel:i haugol{.: Jocnanan Vll:iSJ.aULa~;lr.a~;ai, s ~bboi a ZllJl>Ol f~lslkOlt. a llt1gedü. A katonák 
a vérbizser~ető. :orró dallamok: Salome sze· pajzsaikkal szétzuzzák az észbontóan szép her
relmi vallomása. váltakoznak egymással. Egy- eegkisasszony t. A hangszerek elnémulnak: vé
ezerre, mintha a hegedű egyik burja elpattant ge a tragédiának. 
volna: az ifju szíriai megöli magát. A buja z~nei hangokkal sem lebt>:t a Salome his 
vallomást ez a pillanatnyi diszharmónia sem tóriáját megalkotni. A dallamokból csak sejteni 
zavarja meg. Most sirnak a hegedük : Heródiás lehet az egyes változó jeieneteket Nem ez a 
a,Pródja elzokogja Jegjobb barátját, az ifju szi- tökéletes Salome. 
nait. A sirást elnyomják a harsonák rivalgásai : * 
Haródes és az udvar kózeledik. Halk, sejtelmea · Wilde o~zkár alkotása a tökéletes: fest,.. 
zene: Heródes tragédiát j6sol. mény, zene és pezsgő élet egyszerre. Ahogyan 

Zürzavaros hangok hallatszanak, mintha az az alakokat beállitja és csoportosHja: az fest
összes hangszerek külön·külön mást mondaná· mény. Ahogy:m bPszélnek, követelnek, dacos
nak. A zsidók veszekednek az isten lényE"géről. kodnak, ahogyan Salome a raffinált szerelmi 
Bántó és utálatos ez a hangzavar. A hangsze vallomása\t káprázatos modulációiban elmondja: 
rekból könyörgő dallamok fakadnak: Heródes kész muz11ika.. amelynek szine, pezsgő eleven· 
kéri Salomét, hogy táncolion. A eitera dacosan sége ''an. A szinjáték pedig maga a lüktető 
peng: a hercegnő megtagadja a kérést. Ez az élet. telve sz('nvedélylyel, sóvárgással, daccal 
ária több ízben ismétlődik, végre buja tánczPoe és perverzitássaL C:;akis ilyennek lehet el. 
hallik. Salome eljárja az észbontó táncot és Jo-~ képzelni a Salomét, ahogy azt Wilde meg. 
ehaná.n fejét követeli ezüsttálcán. a hegedü alkotta. 
mélyéből elfojtott sikoltás ordít és Joch;tnan * 
feje a hóhér bárdja alatt a ciszterna fenekére A hozzáértök lelkében viharos tragfídia fog 
hull. S most valami tébolyitóan tüzes dallam lezajlani, ha a szinészek ugy fngoak ját~zani, 
r.ug, amelyben benne van a kelet minden só ahogyan kell, h11. eltalálják a hangulatot, aho· 
várgása, perzselő tüze. Ez a dallam felkorbá- gyan Wilde eiképozelte azt. Természetesen a 
esolja a vért. belemarkol az idegekoe és meg· színész~>knek nagyon jól kell tudniok a fzere
fekszi a kedélyt, amelyet kéjes álomszerü lé- püket. hogy az elő:1dát! peregjen és ne legyen 
targiába ringat. Salome szerelmet vall a törzs- mozHikszerü. A ~ugónak erre az egy estére ad· 
telen. véres, halovány fejnek. A hangok egy-l janak szal:ladságot . . . l 
azerre megváltoznak. .n. eintányérok csengenek -·- --- ' · 

/ 

(A Nagy IZÓIIok.) 

Nagy György elmondja, ho~y sok erdélyi· 
iskolában a magyar anyanyelvü gyermekeket . 
erőszakkal tanitják meg az iskolákbaa olán 
nyelvre. 

Elnök: Kéri, beszéljen a I 8. szakaszról. 
Nagy György: Fppen most akarok egy ha

sonlat keretében áttérni a szaka~zra. (Nagy de
rültség.) Arról beszél. ho~y az oláh pópá.k 2-8-
forintot is kérnek hiveiklől egy anyakönyvi ki-
vonat kiállitásáért. · 

Elnök : Ez csakugyan nem tartozik a sza-
kaszhoz l . , 

Nagy György : Egy pár gyakorlati pél· 
dá.t ... 

Elnök: De csak a szakaszt viJágithatja meg: 
velük! 

Nagy György: Elfogadja Bo26ky indit
ványat. 

Elnök : ,Az ülést 1 o percre felfüggeszti. 

Szanet után. 
(Az Ulésaket meghosszabbitji.k.) 

Goldis Lásl!lló : A nemzetiségieknek e sza
kasz ellen van a legtöbb kifogásuk. Elfogadja.· 
Vlá.d módositását. A maga részéről sU!áris mó · 
dol:'irást ajánl. 

Damján Vazul azt bizonyitja nagy hossza
dalmassaggal, hogy a javaslat intézKedései sze
rint nem lesz sikeres a magyar nyelv tanitá~a . 
de vil'zont e miatt sikertelen lesz az egyéb tár~ 
gyak tanitása is. 

Nagy Ferene minden RZempontból helyesli: 
a törvényjavat;;latot, de azt föl kell emlitenie. 
hogy a javaslat szerint a nemzetiségi gyerekek. 
kedvezőbb helyzetben lesznek, mint a magya
rok. Azt a módositást ajánlja, hogy akárhány 
magyar nyelvü gyerek jár is a nemzetiségi is 
kotába, az. ő tannyelvük okvetlenül a magyar· 
ll"'gyen. 

A Ház ezután elfogadta Ságby b,rula. in·. 
dttványát, mely szerínt az ülések idfe'je a tani
tói javaslat tárgyalásának tartamára 8 óráig: 
meghosszabbittatik. ,, 
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Zselénski [róf a kormány ollr.n. 
Vásárhelyi László emlékezete. 

A gazdasági-egyesület közgyülésa 
. - .A:I, Aradi Közlönu tudósitójátó}. -

Arad, április 22. 

Az Aradvármegyei Gazdasági Egyesület va
sárnap délelőtt tartotta meg évi rendes köz
gyülését, amelynek ünnepi jelleget adott Vá
sárhelyi László volt orsz. képviselőnek, nz 
egyesület ujjászervezőjének emlékét mef!örökitó 
márványtábla leleplezése. Vásárhelyi Lászlónak, 
az országos hirü kitün5 mezőgazdának érde· 
meit Dálnoki-Nagy Lajos dr. alispán méltatta 
magasan szárnyaló ünnepi beszédben. Az ün
neplésre egybegyült több E-záz főnyi gazdakö
zönség soraiban volt Károlyi Gyula gróf főis· 
pán, Varjassy Lajo~, Aradváros polgármestere, 
Urbán Iván volt főispán, ·vásá,rhelyi József 
egyesiHeti elnök-igazgató és Vásdrhelyi Oezsö 
orsz. képviselő, V á sárhelyi László fiai, Friebeisz 
Miklós és Kintzig János alelnökök, továbbá 
Kazy József mini:;fted tanácsos, Darányi Ig
nác földmivelésügyi. miniszter képviselője. 

A közgyülésnck másik kiemelkedő ese
ménye volt Zselénsky Róbert gróf egyesületi 
elnöknek megnyitó beszéde, amelyet az 
emléktábl& leleplezése mán mondott és amely
ben a magyarországí agrár-viszonyok sivársá· 
gát fejtegette és élesen kikelt a föld mobilizá
eiója és· a Laza belpolitika ellen. Az önálló vám- , 
terület ellen Zselénaki ezuttal nem beszélt, 
mert az aradmegyei koalíciós gazdaközönség 
szinte egyértelmüieg a gazdasági függetlensé- · 
günk: híve és ezért a gró! nem aiart szembe· 
hel.rez.kedni az egyesület tagjalnak fölfogá.-
'sával. , 

Az aradmegyei gazdaközönség ünnepéról 
az alábbi tudósitá.s~ adjuk:: 

· (Az emléktibia leleplezé&e.) 

Reggel kilenc órakor nyitotta meg Zse
lénski Róbert gróf a gazdasági egyesület köz
gyülését a vármegyeháza dísztermében. A né· 
hány sza as elnöki megnyitó beszéd után a 
több száz főre rugó gazdaközönség Zst'>lénski 
gróffal és Kazy József mintszteri tanácsossal 
az élén a gazdasági egyesillet székháza elé vo
nult, ahol a Vásárhelyi László emlékét megörö
kitö márványtáblát leplezték le.· Az ünnepi be
szédet Ddlnoki-Nagy Lajos alispán tartotta. A 
gondolatokban gazdag, költői szárnyalásu gyö
nyörti beszéd nagy hatást tett az ünneplő kö
zönségre. Az emléktáblának szövege az alábbi: 

:.1 
Ezen emléktáblát emelte 

az Aradvármegyei Gazdasági Ellyesüle-t 

kizdivásárhely i 

V ásá,rhelyi László urnak 
az 1904.. évben elhalt 

nagyérdemli elnökigazgatójának, 
az egyesület ujjáalkotójának · 

áhlásos emlékére 
bá.lit.s kegyelet jeléUl. 

Az emléktábla leleplezése után az egyesü
let tagjai visszatértek a vármegyeházára, ahol 
megkezdődött a rendes közgyülés. · 

(Iulilnakl az agrárkérdéaről.) 
c • 

A közgyülést délelőtt tiz órakor nyitotta 
meg Zselénski Róbert gróf. Megnyitó beszéde 
-elején rámutatott arra, hogy 1867. óta a 
mezőgazdasági osztályok sta bilizálAsa érdekében 
igen kevés 1örtént. Hogy m•mnyire egészségte
lennek tartja az agrárviszonyoka t, nehány tény
re muta.t rá. Olyan nngy a földnek ára, hogy 
.ez semmiképen sem áll arányban annak jöve· 

Meggyilkolt aradi Don J u án. 
· GájkOlváros rémét agyonve·ték. 

' 
- A:t. Aradi KözlÖ111J tudósitójé.tó]. -

Arad, április 22. 

Az aradi rendőrségnek tegnap örömnapja 
volt. Vasárnap este ugyanis agyonverték Gáj· 
külváros legveszedelmesebb emberét, aki temér· 
dek dolgot adott a rendőrségnek. Tornyán 
Jódi.nak hivják a meggyilkoltat. Réme volt a 
gá.jiaknak s majdnem minden napon meggyült 
a baja a rendőrséggeL Gará?.ida, kötekedő em· 
ber hirében állott. Este felé mindig lesbe állott 

·és minden ok nélkiil megtámadta a járó·kelöket. 
Kiilöoösen a gá.ii .földmivelők családi békéjét 
szerette feldulni. Alig volt egy legény ebben a 
vát·osrészben, akinek ueretöjére ki ne vetette 
volna a hálóját Tornyán.' A gáji legények 
boszut forraltak a Don .. Juán ellen s cs'lk a 
kedvező alkalmat várták. 

Az alkalom nem késett .sokáig. Szombaton 
éjjel a ségaí Iskola-utca 14. szám alatti Jankl
féle korcsmában nagy mulatság volt. A mu- · 
latok soraiban a gáj i fiatalság tekintélyes szám· 
ban volt képviselve és nem hiányaott termés:l;&-
tesen Tornyán Jóc·& sem. . . . ' , ,,, · · 

A hangulat borozgatás közben mindjobban: 
emelkedett .. Sértő szavak röpkMtek egyik asz-, 
taltól a. másikhoZ. A legényekben felülkereke· 
dett a. virtu-s és tettlegességre kerfilt a sor . 

Székek;· poharak,' t'nyérok· röpültek . .:.a, , le-. 
Teg6ben. , ; · · · · 

Egy jót· irányzott s5rös' üveggel állitólag 
Néczi1t Áron ugy vágta fejen Tornyánt, hogy a 
hatalmas ütés folytán eszméletlenfit terült el' l 
földön és nemsokára meghalt. ·· .. < .. :. 

A verekedé legények erre · kereket oldot
tak. A vendégl5s az ésetrl'il nyombau · értesi· 
tette • Bdmet István gáji rendőralkapitány~ 

aki Moldován Ödön · központi rendőrhadnagy
gyal a. verekedók közül hármat letart6ztatott és 
a t ~nap délelőtt folyamán átkisiértette ől~et & 

kir. ügyészség börtönébe. ' ·" 
. A meggyilkolt holttestét az ,alsó Ltemető 

halottas kamrájá.ba szállitották. Domonkos László 
kir. vizsgálóbiró elrendelte az áldozat holttes~ 
tének felboncolását. " · ' ·~ 

Tornyá il' több iz ben be volt zárva. Éppen 
szombaton került ki a rendőrség börtönéből, 
ahová. verekedésért.: · és ·egyéb kihágásért 28 
napra zártá:{:el. ' ' · · '' · 

,. :A csanádapácai mentöakció •. 
. ,, Bertha István uj s;kkasztása • 

,,;: ' ,, ; 

1.,., .. Elmennek a papáig. 
,J ;l 

•. 'J 
""';- Az Aradi KözWny tudósitójá.tól. -:- · 

, , , . , Arad, április . 22 •. 

; Bartha István, Csanádapáca telepes-köz
ségnek bünös ke:z;ii plébánosa még , vizsgál&~ 
fogságban ül a szegedi ügyészség fogházában. 

A kártya, nagyuri passziók szenvedélye ál
tal megtévelyedett, rendkivül -agilis és, képzett 
plébános szomoru · magányából süru n irogatja 
leveleit, melyekben volt pá.rtfogóit, barátait, de 
különösen az országos hitelszövetkezet igazga
tóságá.t arra kérJ, ment."!.ék meg a teljes er
kölcsi tönkretételtől, adjanak módot neki a 

. kiszabadulá.sra és 6 erősen reméli, ·hGgy sjke· 
rülni fog a· Népbankot, a kezességet vállalt 
igazgatósági tagokat, s6t a községet is a tel-
jes anyagt károsodástól megmentenie. · 

"Az lrott szó és én", irja leveleiben 
Bartha, jol tudja mindenki, nincs oly hatássa] 
Mrkire is, mint az él5szó. Ha az ügyek állá· 
sát. terveit pártfogóinak, bará.tainak élőszóval 

elóadha.tja, kizártoak tartja, hogy segélyt nE 
nyujtanának arra, hogy egy lelkészt és emberi 
megmentsenek. Adjanak szabadságot, irja el 
keseredetten és mindent jóvátesz. · 

E leveleknek, mint Bartha is jól jegyzi 
meg, eddig kevés az eredménye. Azonban 1 

község lakosságának és a pénzintézet ügyei 
'nek teljes szanálására és a szegény nép tönk 
retételének megakadályozására a segélyakci~ 

részben már régebben megtétetett, részben pe 
dig ma is folyamatban van. · : 

Els6 volt a segé1ynyujtásban, amint mi az 
már irtuk is, Wenckheim Frigyes gróf. A 
ujabbi akciót Sulyok Istvá.n jelenlegi apáca 
plébános inditotta. 

Részben sikerültnek mondható terve 81 
lyok plébánosnak az, hogy a·dusgazdag csaná( 
káptalan, mely milliókat kamatozta.t, a és f~ 
százalékos tőkét fővárosi és temesvári pénzü 
tézetekben, bocsásson 1/,0fo-al magasabb kamt 
mellett l millió koronát a teljesen róm. ka 
val1ásu apácai nép ügyeinek rendezésére és a1 
gélyezésére s azt belyezze el a békéscsabai t: 
karékpénztár egyesll.letnél, mE»ly aztán a kez1 
lésért megtartana magának 1 Ofo·ot. a nagyob 
kamattöbblet pedig a Bartha okozt~ vesztes 
gek fedezésére az apácaiaknak jutna. IlyenfeJ 
mán hat-hét év alatt a lelkészi te,kintélyen e 
tett csorba áldásthozóan ki lenne repará.lva. 

Sulyok m4f birja a püspöki aula igéreté~ 
terv . megvalósitásáh.oz. , Hogy azonban neesA 
az igéretnél maradjon u ügyt Apponyi AlbE 



k.ultuszminiszter biztositotta jóindulatát. sőt ha 
kellene, a király és a pápa elé isifolyamodni fog. 

Bartb& Istvánnak különben most egy nj~bb 
sikkasztása került napfényre a napokban. 

Mi.kor még Bartha szerepléseinek, népsze
tiíségének csucspontján állt, a csanádapáeaiak 
iskolitt épittettek. Az építési költségbőJ, amely 
közadakezásból gyült össze, megmaradt néhány 
ezer korona. amelyet Bartha, mint . az, iskola· · 
szék elnöke, vett magához. Ennek az összegnek · 
az volt a célja, hogy abból fedezzék az iskola 
javitási költségeit. Bartha a pénzt . az általa 
·alapitott bankban helyezte el s a betétkünyvet, 
miután bemutatta az iskolaszéknek, magánál 
tartotta. 

Telt-mult az idő, a csanádapácaiak megfe· , 
ledkeztek az iskolafentartási összegrőL A na~ · 
pokban a tanító kérvényt intézett az . iskola- . 
székhez, hogy javittaasa meg az iskola fedelét.· 
Az iskolaszék tagjai fedezetet ~erestek a javi
tási költségekre. mikor :valakinek eszébe jutott, 
hogy biszen ezen célra pár ezer korona van el· 
helyezve a bankban. Mikor utána néztek a 
dolognak. meglepőd-ve tapasztalták, hogy. a0 

egésa iJsszeget felvette Bartha és a saját céljaira 
fordította. Az iskolaszék erre nyomban felje
lentést tett a fogoly lelkész ellen, akit a na
pokban hallgatott ki a vizsgálóbíró. Bartha elő
adta. hogy a pénzt': nem sikkasztotta el, ha
nem kiadta az iskola 'pótmunkálatainak fede- • 
zésére .. Ezen állitásának igazolására tanukat 
jelentett be, akiket szintén Jd fog .hallgatni a 
vizsgálóbíró. .. · · ',... · '·· 1 • 

==============~========~====~~==. 

, Gyilk~s~ág kedvtelésből,,,',: 1 

l • • l 

Megö!t •s Osszeszúrkálf hivata'!nokok~ 
·, ___ ~-;, j •• 1 

• .... ,·'•J A legsötéfebb Budapest ;:. ·~·.t, 

· ' ., - M. Amdi KiJzlimÚ távix:ati értesnlés~.l_.. . ·' 
· ·: ~ . . . · Arad, áprills ~{~ 

'~ l l -

Fölháborító büntény ügyéhen folytat nyo-
mozást - amint fövárosi tudósitónk jelenti -
a budapesti rendőrség. Szombatról. vasárnapra 
virradó éjszaka egy részeg m~nkáso~ból álló : 
társaság a. Szegénytiáz-téreh puszta kedvtelésből 
orozva megtámadott egy magánhivatalnokot és 
~a,gyonszurta. Pár percc~l később ugyanez a tár:
saság a. Huszá:-utca sarkán leszttrta a kereske· 
delmi ban/t egyik fiJtisztviselöjét. J\ rendőrség 
a merénylok egyikét már vasárnap .elfogta, a 
többit nyomozzá~, .. ,Az es~ t részlelei a . ~övet-
kezök: _ · 

Szombatról vasárnapra .··virradó ·. éjszaka 
Herz Dezső 20 éves magánhivatalnok ~efelejts• · 
utca 17. számu lakására igyekezett. Háromne· 
gyed 12 óra volt, amikor a Szegényház-térre 
ért. Gyanutlanul ment végig. az elhagyatott sö· 
tét utcá.n, s amikor a protestáns imaház elé ért. 

' részeg emberekből álló társaság vette. körül. 
AZ egyik részeg egyenesen neki dőlt,, majd 

:. \ kést rántotL elő és az ártatlan, békén haladó 
J i embert mellbe szurta. Herz nyomban élettele
i ' nül összeesett. A támadók erre futásnak ered-

tek. A merényletet messziről látta Csörge Fe· 
rene sütősegéd. Futva sietett a megtámadott 
segitségére. Amikorra azonban odaért, már ké-

. · sőn volt. Csörge a menekülők után kiáltott: 
- Gyilkosok! Ezt az embert leszurtátok. 

,_ EJTe a merénylők meggyorsitva futásukat, el
tüntek a templom mögött. Csörge kiáltásaira 
rendőrök érkeztek, akik nyomban a mentőkért 
telefonáltak és az esetről értesitették a főkapi· 

; tányságot." Amig a rendőrök a leszurt Herz 
körül Ioglalatoskodtak, a Szegényház tér másik 
oldaláról rémes kiáltások hallatszottak : ' 

- Segitség l Gyilkosok! ~iegszurtak·1 1 
· ~": 

A rendőrök odasiettek. A Huszár-utca és · 

~.Iunkás-utca sarkán egy uri embert t~láltak, 

aki több helyen vérze,tt. Ez az ut·i ombe.r Hei
mann Artur. a Kereskedelmi Bank főtiszt.vise· 
lője volt. Elbeszélte. hogy szinházban volt egy 
barátjával és annak feleségével. SzinháJ: után 
vac.qorázni mentek, majd fél 12 óra felé hazain
dultak. Barátja a szakadó esőben azt ajánlotta, 
hogy üljenek kocsiba. Ö azonban nem akart , 
kocsin hazamenni és igy gyalogosan mentek · 
végig a Huszár·utcán. Amikor a. Munkás-ntcá- : 

Hro7. ápf'ilis ~~l 

ger-ntcai elemi )f'W1)"· és· a7.- Rrzsébell"lo\rosi .elem:.·' 
fiuiskola igaz~tósagána.k kérolme, a. '"irág&poláshoz•· 
illetve kertmüveléshez szök~éges tát'g)'a.k es eszl.:fj· 
zök beszerzése iránt. ll. Az elnök előterjesztése., a .. 
hosszabb ideig helyettesítő ki.~egi tó i ani tOn ó!. napi 

· dijainak mikénti fo'yósitása. iránt. .. , 

Cipész-sztrájk Aradon .. 
A testösegédek nem sztréjkolnak. 

hoz értek, egy csomó részeg ember jött velük: ' - Az Aradi Ki.ízWnu tudósiMjátóL -
Arad, .rnrilis :!e. szembe. Barátja es felesége letértek az utca -.. 

közepére, ő azonban a járdán ,folytatta utját. :· Alig szünt meg a kereskedelmi alkalma-.. 
Amikor ~részeg emberekhez ért, érezte, hogy zottak sztrájkja, az aradi szervezett munkások .. 
a jobb karján megszurták. Erre futásnak eredt egyik szakcsoportja, a cipészek ma reggel 
és tegitségért kiáltott. Az egyik támadó üldö· szt1ájkba dllottah. A cipészmunkások már ré· 
zőbe vette, kezében magasra tartva a kést, a gebben foglalkoznak a sztrájk eszméjével, a 
többi pedig .kiabálta: melyet a mai napon meg is valósítottak. A. 

~ Szurd le! Szurd le! · sztrájk onnan indult ki, hogy a cipészmunká-
. A támadó el is érte és kését jobb olda- sok egységes munkabért követeltek, amit a. 

lába szurta. A szurás oly erős volt, hogy a kés munkaadók nem teljesitettek. 
benne maradt a negyedik é~ ötödik borda kö- Az iparhatóság tegnap délutánra hivta ösz· 
zött. A támadók ~zzel a Rákóczi-ut felé elsza. sze a munkaadókat és a cipée:zmunkásokat ~
ladtak .. A rendőrök a mentőket akarták hívni, kéltetési tárgyalásra. A munkások előadták kö
de Heimann kocsiba ült, a Rókus·kól·házba veteléseiket, mi e a cipészmeaterek kijelentet
hajtatott, ahol a sebét bekötözték. Heimann ték, hogy azokat nem adhatják meg. Az ered· 
azután Izabella utca 4. számu lakására ment, ménytelen tárgyalás következtében a cipész-
ahol n1ost betegen fekszik. Ezalatt megérke. munkások ma reggel nem is léptek már mun. 
zett & főkapitányságról az ügyeletes rendőr- kába, s a sztrájkot ma délelőtt bejeleatették az 
tisztviselő és rendőrorvos a Szegényház-térre. iparhatóságMk, amely holnap délutánra. tüzte
A rendóronos megvizsgálta Herzet és megálla· ki a békéltetési tárgyalást. A cipészsegédek 
pitetta, hogy a szerencsétlen ember nyomban sztrájktanyája a Munkás Otthonban van. , · 
a. szurás után meghalt. A kés a szivét döfte * 
keresztül. Holttestét a törvénye.zéki orvostani 
intézetbe vitték. Csörge vallomása szerint a 
támadók hégyen voltak. 
. A rendőrség nyomban széleskörü vizsgála-

. tot indítot~ .. ~agyon valószinü, hogy a merény
lők ugyanazok voltak rnindakét esetnéL A nyo~ ' 
mozás során a rendőrs~g vasárnap délben le- 1 

tartóztatt&A'arga János alsó-boldogasszonyfalvi 
.születésü 20 éves rnalommunkást, aki beismerte, 
hogy ő volt a gyilkos. Részegen ment bazafelé 
és• puszta kötekedésből nekiment Herznek. Ami· 
kor látta; hogy az kitér előle, beleszurta a ké. 
sé.t. A másik esetről Varga nem akar tudni. s · 
azt mondja, hogy a merénylet után megijedt 
és elvált társaitól. A gyilkost a rendőrség le-
tartóztatta. ·· 

T AN ÜGY.,. ·'" 
(-) Az iskolaszék ülése. Arad sz. kir. 

város község i iskolaszéke április hó 25 ikén, 
csütörtökön délután 4 órakor a városház eme
leti kistermében rendes havi ülését tartja. A 
tanacskozás tárgyai: 

l. Lukács Károly volt aradi lakos kérelme, há
tom gyermeke után a folyó iskolai év második felé
re előirt tandíjnak megfizetésE' alól való felmentése 
iránt. 2. Kovács Ferenc aradi lakos kérelme, a má.· 
sodik félévre fizetenaó 14 korona tandíjnak elenge
dése iránt. 3. Arad szab. kir. város tanácsának vég
zése, a varesi községi iskolákhoz egy külön torna
tanítói állás rendszeresitése irá.nt hozott közgyűlési 
határozatnak jóváhagyása tárgyában. 4. Arad szab. 
kir. város törvényhatósági bizottságának határoza~ 
a községi tanitók korpótlékának fedezésere kért álla· 
mi segélynek nem engedélyezése és ez iránt a· jö
vőben teendő elóterjesztés tárgyában. 5. Aradmagye 
kir. tanfelügy.elöségének átiratai, az aradi községi 
polgári fiu és leányiskola' tanerők fizetésének kiegé
szitésér~ engedélyezett állami segély összegéról s 
azok részére történt utalványozásáróL 6 Ugyanannak 
átirata, a csipkeverési tanfolyamnak a női iparisko· 
Jánál való életbeléptetése iránt. 7 Jelentés a közsé· 
gi iskolákban beszedett azertárdijak összegéról s 
azoknak mikénti felosztása irá.nti javaslat. 8. . Az 
iskolafelügyelő bemutatja számadását az Erzsébet
városi közsé~i elemi fiuiskola felszerelésére utalvá· 

· nyozott 800 korona előleg felhasználásáról. 9. Az 
aradi m. kir. állami gyermekmenhely igazgatósá.gá
nak kérelme, hogy az annak kötelékéhez tartozó és 
a közeégi iskolákba já.ró taDköteles gyermekek után 
800 korona tandíjátalányt fizethessen. 10. A Haszin· 

Megírtuk, hogy az aradi testőrnesterek ki- · 
zárták munkásaikat, mert ezek a mult évben 
kötött egyezség~t nem tartották be. Szombaton· 
megtartott ülésükön kimondották a mesterek, 
hogy a munkásoka.t nem az egyezségben megje-
lölt feltételek szerint veszik fel. ·" .1; 

Az iparhatóság azt hitte, hogy a festó~é- ' 
dek sztrájkba fognak állani s ezért békéltetési 
tárgyalást tüzött ki, amelyre azonban sem· a 
mesterek, sem a segédek megbizottai nem jöt
tek el. A segédek, ma délelőtt beadványt intéz. 
tek Sarlot Domokos főkapitányhoz és kijelen
tették, hogy részükről sztrájk nincsen, csak 
munkanélküliség. . . , , 

Ez a munkanélküliség nemsokára azonban 
meg fog szünni, mert a mesterek minden se-. 
gédjüket visszafogadják, de nem az egyezség
ben megjelölt alapon. 

Az Aradi Épitőiparosok Szövetsége ma 
délután Beisinger Sándor elnöklése alatt a.lést 
tartott s ebből kifolyólag a következő komüni
két adták ki : 

Az aradi épitőiparo$ok szövetsége a szoba
festő- és mázolósegédek zárlata kapcsán áll:tó-
lag a Glück József cég volt S2iemélyzete . ne vé. 
ben kiboesájtot . röpivre vonatkozólag az igaz. 
ság érdekében szükségesnek tartja a nagykö·- . 
zönség tudomására juttatni, hogy e röpiv tudva 
erkölcstelen alapon áll, midőn szemenszedett 
valótlanságokkal kísérli meg a sztrájkot indo
koini s nem átall egy köztiszteletben álló ipa
rospolgárt megrá.galmazni. Aszobafestők sztrájk· 
ja. nem azért támadt, mert Glück .József nem 
alkalmazott volna két idős, régi munkást, de 
abból keletkezett, hogy Glück egy olyan -
különben a szervezet kötelékébe tartozó - vi
déki Regédet vett munkába, aki elmulasztotta a 
szarvezet tiltó utasitásának átvételét s a két segé-· 
det Glück a szarvezet követelése dacára elbocsáj· 
tani vonakodott. Az araai építőiparosok szövet
sége e minősithetlen eljárás ellen felveszi a be· 
csilletes küzdelmet s a rendelkezésére álló esz- . 
köZÖkkel mindent elkövet, hogy a méltatlanul 
megtámadott munkaadók tisztességét az erősza-· 
kos eljárással szemben megvédelmezze és a 
munkásszervezet ama cé)ját,,bogy u ügyesebb·· 

• 
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segédeket Aradon a munkába lépéstől eltiltsa, 
meghiusitsa. Az épitőiparosok szövetsége arra 
kéri a t. közönséget, hogy a méltatlanul és jog
talaml1 megtámadott, E<zemélyzetével köztudo
másulag mindig a leghumánusabb bánásmódot 
tanusitott munkaadót támogatni és megrende
léseit lehetőleg elhala-ztani sziveskedjék. A 
szövetség a legrövidebb idő alatt gondoskodni 
fog arról, hogy a megrendelő közönség igényeit 
a Glück-féle mühely is kíelégithesse, valamint 
az összes E-zobafestő· és mázolóiparosok aka
dálytalanul folytathassák müködésüket. Ezért & 
Kohn Sámuelféle üzem-mühelynek mellózését s 
& közönség rövid idei türeimét és elnézését 
kéri tagjai érdekében a szövetség. 

Fabry Sándor me~valasztása. 
Az A. cs. e. v. uj vezérigazgatója 

Uj vasut~k a megyében. 
- ~ Aradi KözUJt.g tudósi.Mjától. -

Arad, április 22. 

Az Aradi és csanádi egyesült vasutak 
igazgatósága vasárnap délelőtt tartotta 
. azt a nagyfontosságu ülését, amelyen V á
sárhelyi Béla utódjául Fdbry Sándor dr.-t, 
Békésmegye és Hódmezővásárhely főis
·pánját választotta meg vezérigazgatónak. 
Az igazgatóság teljes egyértelmüséggel 

·fogadta a végrehajtó bizottságnak javasla
tát és osztatlan lelkesedéssel emelte r,ábry 
Sándort a kiválóan képzett, nagy koncep
cióju egyéniséget igénylő állásba. Az uj 
vezérigazgatónak választását megköszönő 
magvas és lendületes beszéde a legjobb 
hatást keltette az igazgatóság tagjainál, 
akik jelentős határozatukkal a vasuttár
~ágnak további kitünő vezetését és irá
nyitását biztositották. . 

Az igazgatóság ülését Meskó Sándor volt 
főispán, igazgatósági alelnök délelőtt 10 órakor 
nyitott& meg. A megjelentek üdvözlése után 
Meskó fölkérte Nachtnébel Ödönt, a végrehajtó
bizottság elnökét, hogy t~rjessze elő javaslatát 
& vezérigazgatót állás betöltése tárgyában. 

Nachtnébel Ödön ezután a végrehajtó bi
zottság nevében inditványozta, hogy az igazga
tóság válassza meg Fáb1'1J Sándor dr. békési és 
hódmezővásá.rB.elyi főispánt, a kiváló közga.z-
dasági és közigazgatási szaktekintélyt . , 

Az igazgatóság egyhangolag b.ozzájá.rult az 
inditványhoz és a Fá.bryval kötendő szerződés 
.ismertetése és elfogadása után Meskó Sándor 
elnök határozatilag kimondotta, hogy &Z Aradi 
és csanádi egyesült vasutak vezérigazgatójának · 
Fá.bry Sándor dr.-t választották meg. 

A határozat kihirdetése után a tanácste- ' 
rembe lépett ~.z uj vezérigazgató, akit & hosz
sza.ntartó lelkes éljenzés megszüntével néhány 
meJeg szóval ü li vözölt Meskó Sándor elnök. 
Fábry Sándor ezután a követke~ő beszédben 
köszönte meg a választást: 

Mélyert tisztelt lgazgat6tanács J 
úszinte köszönetet mondok a megtisztela 

bizalomért, mely a most megejtett választás 
eredményeként szerény személyemet a nagy
fontosságu, felelősségteljes és· díszes vezérigaz-
gatói állásra ~melte. · · 

Talán feltUnő lehet egyesek előtt, hogy 
ezen kizáróla~: közgazdasági vállalat élére oly 
egyén állittatik és vállalkozik. ki eddigi egész 
pályáját a közigazgatás szolgálatában Untötte 
el, azon·,an, ha van olyan az igen tisztelt igáz
gatóság tagjai között, aki az én "eddigi tözek. 
Téseimet és müködésemet figyelemre méltatta; 
bizonyny.al észrevette, hogy egyéni hajlamaim -

ARADI KÖZLÖNY. 

közigazgatási tevékenységem keretén belül is 
- mindig a közgazdasági kérdések felismeré· 
sére és ~egmunkálására vezettek. 

A közgazdasági törekvések iránt való 
egyéni hajlaroom vonzott és vonz e hatalmas, 
tágkörü közgazdasági társulat közhasznu mun
kálkodásában való rés~tvételre, és az e haj· 
Iamból eredő munkakedv, és az ügyszeretet, 
melylyel az elém táruló Uj hívatás iránt visel
tetem biztatnak és bátoritanak arra, hogy a 

• ' o 

fontos megb1zatást elváHaljam. 
Jól tudom, hogy az előttem megnyiló uj 

pálya megtörése, óhajtott eredményeinek kivi
vása mily nehézségekkel jár, hiszem azonban, 
hogy teljes odaadással minél előbb bele élem 
magam az uj hatáskörbe és két tényező : az 
ügyszeretet és az erós akarat legyőzendik a 
kezdet kétsé~telenül na.gy nehézségeit. Kérem 
addig jó akaratu elnézésüket. Egyébként nem 
is teljesen idegen tér elóttem a vasutak igaz
gatósága, mely végül is szintén csak közigaz
gatás, mert másfél év óta Békésmegye minden 
vasuti alkotásának munkása, valamennyinek 
igazgatósági és végrenajtó bizottsági tagja, el
nöke vagy alelnöke vagyok, vagy voltam. 

Eddig hajlamaimnál fogva fogla1koztam 
elő@zeretettel a közgazdasági kérdések kel. Ezen
tul a hajlamhoz a. hivatás érzete is társul és 
fokozandja munkakedvemet. 

o, Ha ügyszeretetem, igyekezetem és mun ka
kednmhez az igen tisztelt igazgalóság támo
gatása is járul, bizton remélem, hogy törekvé· 
seim sikerre vezetneK, s a nagynevü elődeim 
által megkezdett uton haladva, nagyérdemü 
igazgatólak által irányítva, vasulunk, mint el
sórangu közgazdasAgi intézmény, csak erősbM
ni, fejlődni és virágozni fog, - de csakis jó· 
akaratu támogatásukkal, mert bármilyen buz
galommal munkálkodik: is egy vállalat élén az 
egyes ember, igazi eredményeket csakis az 
összeségnek összhangzalOs, köz·ös munkája biz· 
tosithat. 

Ép azért kérem, és bizton remélem, hogy 
a midőn kezeimbe teszik: le vasutunk jövendó
jének megmunkálását, e bizalmat, mely ép 
olyan megtiszteló, mint felelősségtelles nagy 
feladatokat ró reám, nagyrabecsült és nélkü
lö?.bf'!tlen támogatásukkal tetézni szivesked
nek. 

A mi bölcs szabályzataink egy folytonos . 
közösséget teremtenek meg az igazgatóság és 
a vasuti tisztviselő között a végrehajtó bizott· 
ság gyakori érintkezései és tárgyalásai által. 
Itt készitjülr elő ezentul is terveinket, s remé
lem, hogy mindnyájunk buzgó igyekezete meg· 
teremtandi a. további sikereket és fenntartj a, 
fejleszti, előbbre viszi vasutunk érdekeit, s ál
tala egyszersmind eme vidéknek, s eme ~zép 
és hatalmas, fejlődésre hivatott városnak javát, 
malyekkel vasutunk érdek sztárája szorosan 
összeforrva van, s amelyeket O nőkkel egyetértve 
szolgá.lnt örömöm és büszkeségem leend. 

A midón ily értelemben való közös mun
kára kérem fel igazgató társaimat, nem önma
gam erősitését kérem, hanem az egész érde •. 
keltség javát tartom szem előtt, mert mJ, kik 
itt együtt vagyunk, igazgatói minöségünkben, 
nem mint egyedek szerepeliink, hanem átadjuk 
énünket a Célnak, az Eszmének, melyet. szol· 
gálunk és realizálni óhajtunk, s ez az Aradi és 
csanádi egyesült vasutak felvirágzása! 

A zaios éljenzésset fogadott beszéd után az 
igazgatóság a. napirendre tüzött egyéb tárgya
kat intézte el. Ezek közül a legérdekesebb & 

pécska-nagylaki és az arad-nagykikindai vas• 
utvonalaknak rendes • nyomtá.vu kiépitése 
5,200,000 K. összköltség-gel, amelyhez a társa-

' ság az érdekelt községektől semmiféle·' hozzá
járulást Bem ltiván. 
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A kikapós asszony. 
'1 
i 

Egy postagyakornok tragédiája. 1 

A gyilkos férj. 
- Az Arodi Köztöny távirati értesUlése. -

Arad, áprílis 22. 

Visszataszító nagyvárosi életkép. annak: 
minden erkölcstelenségével ás szennyével az & 

házasság és tragikus vége, mely ma a buda· 
~esti esküdtszéket foglalkoztatja.. A férjet, Vi· 
dos István budapesti postadijnokot szinte bele
erőszakolja a házasságba egy szép leány, csak 
azért, hogy a feslett életet tovább folyta.thassa. 
és jövedelmesebb legyen &Z "asszony" voltánál 
fogva. A nő szülei tudnak az erkölcstelen dol
gokról, sőt azon vannak, hogy a fér\ is meg
tudjon mindent, mert a gyámoltalan, szerelmes 
em bernek magától nem akarnak a szemei meg
nyilni. 

(Randevu~a •ent) 

Vidos 1906. nyarán ismerkedett meg LiJ.. 
winge?" Hermiriával, Löwinger Károly szabóleá
nyával. A multját nem ismerte, nem is kulatta 
s csak amikor már késő volt, hallotta, hogy a 
szép nő orfeumi hölgy volt s a rendőrség ke
véssel előbb egy garni hotelből állitotta elő. Az 
asszony, tustént a házasság után, brt!tálisan 
bánt az urával s kövélelte, hogy háboritlanul 
engedje randevukra járni. Január 9-én Löwin
ger Hermina az udvariói közill Ulricll Ríkárd 
gépészmérnökkel repült ki a családi fészekbő~. 
Mikor Vidos érdeklődött a holléte 1ránt, tárl
vallt a velük együtt lakó anyós: 

- Randevura ment s ne merjen utána les
kelődni. 

A férj nagyot nézett, de a ked ves anyós 
u)abb kedves bAjelentéssel toldotta meg: 

- Sőt b.olnap se menjen utána, amikor a. 
Mücsarnokban lesz a gavallérjávaL 

- Valójában csak ekkor eszmélt a férj B 

amikor az ass?ony haz&;jött a másodtk szerelmí 
légyottról is, azután pedig még gorombásko· 
dott vele - agyonlőtte. Vidos István ma há
zastárson elkövetett szándékos emberölés mia.tt 
(btk. 279. és 280. §·a) áll az esküdtek előtt. 
A tárgyalóterem zsufolásig me~telt. Délelőtt ~ 
féltizkor nyitotta meg Zsitvay Leó elnök a ~ 
szenzáeiós tárgyalást, melyen a közvádat Vargha ·~ 

"'~ József dr. kir. ügyész képviseli, a vádlott vé- i 

delmét Sós Béla dr. ügyvéd látja el , ,~ 
~ 

(lll közöd honi?) :; 

Vidos István, aki mellett börtönőr áll, el~ ;j 

mondja, hogy Nagykanizsán született, róm. i 
kat. vallásu, 26 éves és dijnok volt a pos- i 
tán. Szegény szülei nem tudták a 6. g\mna.- ] 
ziális osztály után tovább taníttatni, feljött a ·a 
fővárosba és eimeket irt, ebből tartotta magát. ..~ 

Elnök: Mikor ismerkedett meg Löwinger 1 
. .A 

Herminá.,·at ~ -~ 
- 1906. márciusában. .~ 

"~ 
- És mikor kérte rn_eg'? ~ 

~ - (Kissé pózolva.) Mondtam ugyan egyszer ; 
neki, hogy elvenném, de határozottan kijelent· -~ 
hetem, hogy - ó kért meg engem. 8 mert ra- 1J 
gaszkodott elejtett igéretemh.e1., el kellett ven~ ~ 

nem és augusztus 1· én megesküdtünk. 1 
- Hol laktak aztán'? , -~ 
- Apósomnál, a Dob utca 99. alatt. .j 
- Nem érdeklődött menyasszonya. elöélete. .] 

iránt 1 1 

- Mert gyaaum se volt, nem. o' 

- Ön díjnokoskodott 1 ; 
"] 

- Igen, havi SQ forintért s a nóm is var-
rodába járt. Eleinte érte mentem ~ténkint, de , 

~ aztán megtiltotta. _ ~ 

Elmondja ezutá.n Vidos, hogy &Z asszony, " 
: meg anyósa is azt mondo i atták, . ne fagyos· 

.. 
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kodjék és ne koptassa a cipőjét. Hazajön a fi~· 
tal as~zony maga is. De bántotta, hogy neJe 
néha este tiz órakor tért haza. Egyszer még 
ké~őbb jött, amit azzal okolt meg, hogy főnö~e 
vacsorára bivta valamennyi varrónőjét. Gyanu.Ja 
támadt, másnap odament s rájött, hogy hitvese 
valótlant mondott. . 

- Még rám kiáltott az utcán: "Csibész, 
mi közöd hozzá!" Ettől fogva a csókjait is meg
vonta tőlem. 

ElniJk: Ekkor már 
szonyt1 

- Még mindig nem. 

{Tán pénzt la akar?) 

gyanusitotta az asz-

- A gépészmérnökkel sem 1 
- Mindenesetre feltűnt egyf.izer, hogy a 

·kávéházban asztalunkhoz hívta a mérnököt. 
bflmutatta és aztán a nyájasságokat neki dup
lán osztogatta ..• (Derültség.) 

Rátért most a vádlott a tragikus esetet 
közvetlenül megelőző időre. Január 9-éo, amint 
hivatalából hazaért, a feles.,S,gét nem találta; 
·az anyósa tudatta vele, hogy ,.Hermina rand e· 
vura ment". Másnap is - tette hozzá - el 
fog menni a Mücsarnokba, de majd ne. za
'ftrja ott. 

- Ezen - folytatta a vádlott elérzéke
nyülv: - gondolkozni .~ezdtem. Az bántott, 
h ,gy milyen őszinte, tisztesst\ges és jó voltam 
én Harminához és mennyire "elhidegült• ő én 
tőlem. Elhatároztam, ho~y iJngyilkos leszek. 

ElnlJk: Mikor volt ez 1 
' - Január lO·én délután. Feleségem a ga· 

vallérjával távol volt. Mikor hazajött, azt 
mondta, ha békétlenkedem, el válhatunk és oda· 
sz6lt az anyjána : ,.Hallod mama, tán még 
pénzt is akarn a ez a csirkefogó ! .. Én csak bá· 
multam s mindjoboan elkeseredtem. Hermina 
ekkor megint rám kiáltott : .,Fizess előbb a 
papának, amiért itt ettél és laktál ebben a 
hónapban, aztán 15 én mehetsz !" Egyidejűleg 
pedig kiszórta a ruháimat. A fekete öltönyöm
mel a zálogházba futottam és vettem 8 ko
ronáért egy revolvert. Mikor visszatértem. 
Hermina megrugdalta a földön levő tornaru· 
hámat: 

- It.t van. ez a rongyod is 1 
- Ekkor elsötétült előttem minden - fe-

jezi be zokogva Vidos - azt se tudom, mit 
tettem és csak a rendörségen hallottam, hogy 
agyonlőttem a feleségemet. 

Az elnök . konstatálja, hogy már az első 
lövés megölte Löwinger Herminát Tüstént az 
első lövés eldördülése után az öreg Löwinger 
odarohant, ki akarta csavarni a revolvert Vidos 
kezé~ől s ekkor még három lövés hangzott el. 
Az egyik golyó Vidos ruháját horzsolta s amint 
mondja, magát is el akarta emészteni. 

Az esküdtszék báromnegyed órai tanácsko
zás után hozta meg verdikjét. Az esküdtek a 
vádlottat nem bűnősnek mondották ki s a tör
vényszék a fdmenti5 verdikt alapján a vádlot
tat felmentette és azonnal szabadJábra he
lyezte. Az ügyész semmiségi panaszt jelentett 
be az itélet ellen. A na~yszámu hallgatóság a 
felmentő itélet kihirdetése után lelkesen meg
éljenezte az esküdtbiróságot. 

. EGYESÜLETI ELET. 
(*) Az aradi szegénytanulókat segélyzö egye 

sület f. évi április bó 29 én delmao 4 órakor 
- a városháza tanácstermében (l. emelet jobb· 

ra) tartja évi rendes _köz~yülését, melyr~ ~z 
egyesület összes tagjatt tisztelettel meghlVJa 
Hause'l' Károlyné egyesületi elnök. A közgyűlés 
tárgyai. t. Elnöki megnyitó. 2. A titkár évi je 
lentése. 2. A pénztáros kimutatásának bemuta
tása. 4 .. A számvizsgálók jelentése. 5. Inditváo-

nyo~*) Az aradi polgári jótékony nöegylet folyó 
évi április hó 29·én délután 4 órakor a város· 

AP ADI KÖ'P1LÖN·Y. 

ház I. em. tanácstermében rendes évi közgyű
lést tart, melyre az egyletnek t. tagjait. ezuton 
is tisztelettel meghivják: Varjassy LaJos pol· 
gármester, özv. Purgly Lajosné fövédasszony, 
Llks Rezsó titkár. 

<*) Az "Aradi Foto;klub". f: hó 23 ~n dél· 
után 5 órakor a polgarl fzutskola raJztermé 
ben (Weitzer mcai oldal emeleti folyosó) vá· 
lasztmányi ülést tart, melyre a választmány 
tagjait ezuton is meghívia az elnökség. )~~z. al· 
kalommal dönti el a választmány a k1alli~ás 
alkalmával kiosztandó oklevelek tervezeteire 
beérkezett pálsázatokat. 

Próban:érkőzés. 

• Egy kicsi mérkőzést szokatlanul nagy · 
harci izgatottság előz meg. Hát osakugyan 
oly annyira szivükre veszik a vármegyei 
urak, hogy ki l(>gyen a megye ötödiK (vagy . 
hatodik 1) aljegyzője 1 Az ember föltenné 
ezt a naiv kérdést, ha a beavatottak so· 
kat jelentő mosolya nem hallgattatná. 

8 a beavatottak nem is féltik, a ma· 
guk titkát. Megtudja ti5lük az ember en· 
nek az apró küzdelemnek na:ey titkát. Már 

. a · választás előestéjén széltébt>n be~zél · 
ték. S aki előtt eddig titok volt. most meg
tudhatta: hogy e küzdelemben az eli5tér
ben álló két fiatalember a legmellékesebb 
személyek. Akár az egyik győz. akár a má- · 
sik: a vármegyére nem jelent kor~zakos 
eseményt. Az ötödik (vagy hatodik 1) al
jegyzők nem szokták a közigazgatást sar. 
kaiból kiforditani. 

Ez a küzdelem: erőpró~a. előmérkőzés, 
Nem az a kérdés benne, hogy ki lesz az 
aljegyzi5. A küzdelem tulajdonképen az 
alispánjelöltek küzdelme. az egyik pályázót 
az egyik alispánjelölt: Schill József főjegyző 
támogatja, a másikat a má.."ik alispánjelölt: 
Baross Ferenc dr főszolgabirő. Az előmér
kőzés kedvéért vonultatja föl mindakettó 
a maga szervezett pártját. Holnap t.ehát 
nemcsak azt tudja mPg a vármegye, hogy 
ki lesz az aljegyzök Benjaminja. · a mire 
talán senki se kivánesi - hanem azt, 
hogy ki lesz az alispán. Ez már izgatóbb .. 

S rnialatt az előmérkőzés inditása tör· 
ténik, az embernek az jut az eszébe, hogy 
hiszen az alispáni szék nem is üris. Dál
noki Nagy Lajos dr. még mindig a helyén 
van, a hivatalát elvégzi, a mil( ő nem nyi
latkozott arról, hogy távozni akar. senkinek 
sincs joga ennek szándékát felőle hirlelni. 
S e. hivatalát sokkal érdemesebben viselte, 
semhogy - siettetni próbálják. 
' 8 a mig az alispán a helyén van, -

az elömérkőzés nemcsak korai, de bántó is. 
Ha az alispáni szék csakugyan megürese
dendő lesz, a jelöltek még tUkaimat talál
hatnak a próhamérkőzésre, ha már annak 
minden körütmények között meg kell len
ni. Most azonban semmiesetre se vet ked
vezi5 szint a vármegye tisz, i karára. 

Hagyják ezt az eli5mérkőzést s hagy
ják a váiasztást sorjára, arra a sorra, a 
mely szerint az ilyen kicsi választás más
kor szokott lefolyni. Az ilyen kis állások 
nál rendszerint a legtovább szolgáló "prak· 
szi" - közigazgatási gyakornok- szokott 
bekerülni. A többit vissza is szakták lép· 
tetni: várjatok sorotokra. A tisztviseliSk 
legalább a legalsó fokon ne érezzék azt, a . 
mivel egész pályájukon kell majd küzde
niök. 

A próbamérkózés tehát elsietett do
log : mert az állás, a melyért történik;. 
nem üresedett meg. Igazságtalan : oly kö-

')ll"" ' ·1· ng· ·l·t..''• ai'!:'lt:S ~.. llí 

rülményektől teszi függi5vé két fiatal em 
bernek sorsát, amelyről azok nem tehet
nek. És nem is praktikus. Akármit fog az 
előmérkőzés mutatni, - amig alispánvá1· 
tozásra kernl a sor : mekkorát fordulhat. 
még a világ addig ! 

A legvalószínűbb ebben a dolo~ban 
az, hogy akik beavatottaknak mutatják 
magukat, nem is beavatottak, csak korte· 
sek. Talán csak korteseszköz az ,.előmér· ,..'-11 
kőzés" hangoztatisa. Mert Schill Józsefet 
is Baross Ferencet is olyan embereknek 
is~erjük, akik megfontoltan, korrektül cse
lekednek minden körűlmények között s 
egyikről sem tételezhetjúk fel, hogy esak 
e~y pillanatra is eltérne ettől a föltétlenp 
futó árnyékot sem türő korrektségtőL A 

· "bMvatottak", akik tudják, hogy kortes* 
kedés közben az ilyen ártatlan fogásokat 
senki sem veszi komolyan, valószinüleg az 
i5 tudtuk nélkül igyekeztek az előmér~ ó
zé:-r<Sl szóló hlreke•, for~alomba hozni. És 
egyedül igy ehetséges, :r-.:ha,ugyan ezek a 
hírek talajra talá.lta.k, hO!lY az aljegyzővá 
lasztás tényleg erőpróba lesz :• a népszerü
ség erőpróbája. De nem alispánválasztási 
elömérkőzés. 

' 

flmiröl beszélne/(. 
• .Mégse válik .... 

• , . Arad, április 22. 

Tehát Rózsika mégse válik. A szenzáció alapt;a.. 
lan volt. 

Maradt volna Wertheimstein Rózsika otthon és 
ne ment volna el bátónénak London rengetegébe,. 
-lett volna magyar asszony, mint a többi nagytáradi 
leány, s ne lett volna az a nagystilü., nemes Ielkti, 
uri dáma, akiért a pénzvilág fejedelme ragyogó pom
paval jött el messr.e birodalmából - ·· akkor nem 
ácsorognának most bezárt kapuja ·előtt szenzáciöra.. 
éhes kereskedö~egédek és katonák, 6rmestertöllefelép 
nem orrontanának finom botrányokat a mulatni vá
gyó, de irlgy polgári nők, hanem hagynák, hogy .. 
mindenkit megillető otthonban csöndesen örüljön az 
apjának és feltűnés nélkül helyezze el azt a koszó
rut az anyja sirján, melyet onnan hozott a szarelem 
ködös országából, Brittaniából. ' 

De Wortheimstein Rózsika nagy és hires asz
szony lett, tehát a nyárspolgárok előtt legalább is 
kellemetlen. Mindenki más százszor megteheti az. 
utat Londontól Na.gyváradig, s legfeljebb a vasuti 
pénztáros vesz tudomást róla, de Wertheímstein 
Rózsika ·ntazásában jelentőséget keres mindenki ~ 
a fiatal asszony nem sirhat anélkül az édes anyja 
sírján, hogy a könnyeiben ne a boldogtalan házas, 
élet siratására bukkanjanak. A népnek minden naura 
kell öt krajcár ára szenzáció és a nyomdafesték tü
r~lmesebb, mint amily szerenesés a riporterek fan
~ziája. Pedig a jó isten se volt olyan fáradhatatlan, 
mint a riporterek, mert ó felsége hat nap alatt ki
fáradt a teremtésben. 

De ez a szenzáció--éhség, ez a dühös kiváncsi
ság nemcsak átka, hanem barométere is az emberi 
nagyságnak. A szürkék, a kicsik azok, ~J,kik iránt 
a világ nem érdeklődik. Az igazi nagyságot akko!'· 
éri el valaki, mikor magyarázni kezdik: - akár lÍ• 

rály ez a valaki, 'akár suszterinas vagy tenorista. 
Mig Wertheimstein Rózsika Váradon zsurozott, mig 
Tátrafüreden sétált - ugyan ki tudott ról& 'l Senki. 
De jött a nagy báró - a kisasszony kezdett érd&
kes lenni. Most pedig érdekességi rangfokozatban 
akár egy királylyal vetekedhetik. Mert nem azén 
nagy és jelentős dáma 6, mivel Rotsohild báró lel~ 
aége. Nem is azért, mert annyi a gyémántja és ~· 
nya, mint a mesebeli királyaaszonyoknak. Azért nagy 
W ertheimstein Rózsika, mert most már ép ugy ki· 
bullatinezik minden lépését, mint egy vérbeli Bour·· 
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. bonnak vagy Orániainak. Londonban ott válja a nyil
.,. vá.nosság, mikor vasutra ~ Dowerben átk.iséri a 

. tengeren, Paristól Bécsig végiglivölt az egész u.t
vonall~.n és Nagyvaradon már ·betölri a.z ajtaját. Kö
nyomatositjü: a mosolyát, a könyét, a lÓ· 

hajtását és n.z ~lejtett szavait, napihirekre váltják 
fel a kegyeletÁt, és igy lesz abból ,az egyszerű tény
ból, hogy Rotachild báróné els6 osztáJy11 jegyet vál-

, 1 tott Londonban, egy első osztályu nagyváradi szen
záció. 

Ez a nagyság .titka és nem az. hogy valaki 
Rotachild b&róné. A nagyság a riportokban, a kro
kikban és az elmélkedő vezérujdonsá.gok.ban születik, 
és windenesetre figyelemre mélt.ót hogy ogy magyar 
asszonynak Londonig és vissza kell csa.k utazDia 
Nagyvá.radra, hogy olyan érdekessé legyen, mint egy 
Berlinbe l~togató, nagyothalló főherceg. Az a sok 
mende·monda pedig, mely ezen a réven Rotscbildné 
felól forgalomba. kerül, mi volna. más, mint annak a 
frázisnak a beváltás&, hogy ,.bárlnikor visszatér, sze
retette·I fogják fogadni azok, akiket itthonhagyott." 
Ilyen szeratetet bizonyára nem talál idegen hazajá
ban az a "szegény, ' szarencsétlen" W ertheimBtein 
Rózsika! q • 

~----~-------------------------
~:A·· luteránus· Kohn. 

. ' 
A halálba kergetett katona. 

J_6zsef főherceg koszoruja. 
~ ~?. AtYUli lí~ t&VlraU &rtesttlése -

, , · . , . , . . Arad, április 22. 

Megírtuk, hogy a budapesti üllői uti hon· 
.védhuszár laktanyában .halálra kinozták Kohn 
. Henrik közlegényt ~ csak ,azért, mart zsidó 
Tolt. Akármit tett, a szidalma.k , zuhataga öm·· 
lőtt le ~eá: ilyen, .. olyan zsidó .• r' 

A barbár bánásmód végre sírba vitte. Ami· 
kor. a budapesti ClleVl·a-Kadisa erről .értesült, 

_átirt, a katonai parancsnoksághoz, vajjon nem 
· .~ lei)D.e·e lehetséges, ·. hogy a", Ch e vra . is részt 

ve~yen a temeté~en .és hogy. annak a szegény 
. mártirnak diszsirhelyet. adjon. ' 

~ Dehogy nem 1 _., yálaszolta a parancs-
nokság. .: . 

A Chevra ekkor még egy átira.tot intézett 
, a parancsnoksághoz. Elvégre. ez igen nagy 
eset. Maga József fóh~rceg indított Yizsgálatot 

. ,a,z ügyben .. Nem lenne· e lehetséges, kér
. dezte ~ 1 hogy az egész :temetést, mi ren-
dez7iij.k 1· , · 

~ Nem, - hang'ljott a.. katonai parancs
.nokság válasza ~- ez . nem lehetséges. Nem 
lehetséges először a.zért, mert a katonai szabá.

. lyok tiltJák ~ másodszor nem lehetséges azértt . 
" mert bQldogult Kohn Henrik . .• , :lutherdnus 
.. volt., ·· 

. . . Paktum,: hogy tegnap. délután nagy kato
nai pompa kiséretében temették .el a , :SZegény 
.Kohn Henriket, a lutheránus vallás szertartá:-a 

. szerint. A tisztek Yubl. Alfréd őrnagy parancs· 
,· noksága. alatt vonultak ki. Ott ~voltak még a 

temetésen az . elhunyt bajtá.rsa.i, barátai és rQ• 
konai. , ; , 

·· ... · József tóbercag, akit · feltünően érdekelt 
. az öngyilkosság, nem jöhetett el, .mert Kísje
' nőre uta:wtt. Maga helyett k.oszorut küldött ez· 
. zel a felirással:, Jósset főherceg ezrede8, ezred~ 
. paranc87Wka. A tisztek tearózsás koszorus szal-
lagján a következő szöveg volt: Kohn . Henrlk
nek a tis~tikar. A legénység is küldött kos·lO· 
rut egyszerü . csinált virágból. .Az öngyilkos 

. gyámja, Fittmann János .vadkerti földmives 

. egyszerü koszorujára a követ.kező felirást nyo-
matta: Kohn Henrikuek, a guny tárgydnak. A 

, tisztek azonban levágták .. ,.a guny tárgyának" 
~imü feliratet azzal az , indokolással. hogy a 
föherceg is megjelenik a temetésen. 

· tARADJ KÖZLÖNY. 

.Temetéa után az öngyilkos . katona egyik. 
bajtárs.a elmondta, hogy még az öngyilkosság 
előtt 'dgY órával is megverte egyik telebbva .. 
lója. Kohn nem birta a lovaglást és · kérte az 
őrmestert. hogy vitesse a kórházba, . mert fil
nak a belei és testét csupa fe1tt\rt seh boritja. 
Az őrmester azzal felelt, hogy levétette a 16· 
ról a nyerget. s arra kényszeritette Kohnt, 
hogy szőrmentén ülje meg a lovat. Ily váloga. 
tott kinzások után a boldogtalan fiu sirva 
mondta el, hogy elpusztítja ma.gát. A kórhllz. 
ban megállapitottá.k, hogy tényleg sulyos bél
baja volt Kohnnak.. és hogy egy régebbi ope
ráció nyomai is meglátszanak. 

Készül ·a jobbágytörvény., 
. , Nem lesz birságolás. 

.l Mihez szakott a cseléd? 
- Az A.mdi Kötlihl.t/ távirati érlesl1lése. -

Arad, április 22. 

; .A k6pviseH5ház közgazdasági bizott
sága ma tárgyalta a Darányi-féle cseléd
törvény javaslatot. A tárgyalás során ál
talában felmerült az a kivánság, hogy 1 a 
javaslawn humánus szempontból módosi
tások történjenek, amelyek közül például 
a birságoiás eltörl{3ére vonatkozót .a bi· 
zottság -el ís fogadta. . •· 

Részletes tuMisitásunk budapesti táv
irati értesüléseink alapján a következő:~ · 

A képviselőtláz közgazdasági bizottsága ma 
délután öt órakor Papp Elek elnöklate alatt 
érlekezletet tartott, ame1yen a cselédtörvényt 
tá.rgyalták. Napirend előtt Darányi Ignác föld
mivelésügyi miniszter szólalt fel, s kijelentette. 
hogy a. törvényjavaslatnak két célja van. :Az 
egyik azt hogy a cselédek érdekében olyan hu· 
mánus intézkedé,sek lépjenek életbe,. melyek a 
mai . korszellemnek megfelelnek, melyek nem 
csak a . cselédek javára szolgálnak, ;hanem a 
gazdák. .. részére a mai szacialis viszonyok kö· 

. zött a legjobb tökebefektetést képezzék. A tör
vényjavaslatnak másik célja. &Z; hogy . a jogok 
szabatos köriilirása által a cselédek és gazdák 
között fennálló jogviszony részletesen megá1la
pittassélc. A .javaslat oenyujtása előtt szivesen 

. meghallgatja. a gazdákat és cselédeket. mert 
nem zárkózik el a józan véleméoynyilvánitá
sok elől. A törvényjavaslatnak több fontosabb 
szakaszát, nevezetQsen a büntető rendelkezése· 
~et egészen ki akarja hagyni. de ezen törekvése 
nem• terJedhet odáig, miszerint azon bujtogatók, 
akik tervszerüen izgatnak a szerződések meg· 
szegésére, a törvényhozás elwtézésére szá.· 
mitsanak. 

A javaslat tárgyalásá.nil nagyobb vita in· 
dult meg az orvosi és gyógykezelési szakasz
nál, továbbá a cselédek rendbirsá.golásá.ról 
szóló szakaszDál. 

Návay LaJos megfontolis tárgyává ki
.vánja tenni, hogy a rendbirság.>lás fentartas
sék-e1 Azt javasolja. hogy ezt egészen tih'öl
jék a tÖ1'vényjavaslatból. A gazda és cseléd 
közötti surlódásokból ered6 sért.ések és félre· 
értések . birói kognicio tárgyává legyenek te 
hetők. 

EmMi József szerin t a gudá.nak ke Ut 
hogy fegyelmi joga legyen, mert e nélkül gaz. 
dálkodni nem lehet. 

Andrássy Sándor gróf csatlakozik Nivay 
inditvá.nyá.hoz, noha az a véleményet hogy ·fe· 
gyelmi jogot kell &dnl a gazdának. 

Návay Lajos mint gyakorlati ember tudja.t 
hogy fe.gyelmí jog nélkül gazdálkodn.l nem le· 
het. Ez azonban nem jelenti ut, hogy • gaz. 
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dának minden s.zabad, hanem jelenti azt. hogy 
házi fegyelmet a gazda gyakorolhat. 

Putnoki Mór nem ért egyet. Návay.val, 
mert a cseléddel nem lehet szalon nyelven be
szélni. A magyar paraszt ~ van s=okvtl 
"'68 kife-jesés~khes. · 

Moskovitz I ván azt inditványozza.. hegy a 
eseléd a megdorgálásért r bünv.ádi. eljirást 
indi thasson.i 

A bizottság NávaJ indítványát Mosko 
vitzéval együtt elfogadta s a 
sz6ló szakaszt törölte a törvényjavasl&tbé. 
bizottság legközelebbi ülését szerdán . tartj 
meg. 

IRODALOM ÉS MÜVÉSZET. 
1 A szlnház müsora: 

ltedd: A r a n 1 v i r t& g, operett.e. (Bérlet A.) 
Szerda: Sa lom<:, ~zinmü.. Ka~ ács o D y t v~ r 

vi!.)Mék. Bemutató eiö&dá'3. 1 Bér1.-t B. 
Ca&JtllrU•k: S a l o m e, szinmú. K 11 r á c a o ny i "' e r 

vigjaték. (Bórlet C,) 
Pím,k: A milJiíudos kisasszony, 

(Bérlet A.) 
Sz•·•blt: S z é (l ll o n k a, operette. Kun Irén- . 

tatkozAsa. (Bérlet B.) 

Fodor Oszkárné ~,Carmen. 
A tóvárosi közönség lelkesedése utin 

ritkás indul a vidéki publikum. Egészen m 
a vidék pszikológlája mint a fóvárosé, Ott 
re másra fogad uj esiilagokat kegyeibe a pub 
kum, hogy aztán a leglázasabb ünneplés 
számüzze kegyeiből Most uj csillag ragyog 
népszerüség és ünnepeltetés égboltján. 1 
Oszkárné, akinek fenomenális alt hangja 
és ragadja bámulatra a f5városl köl~önsé~i!:eE• 
Ma este Aradon lépett tel és az ó ragyogó 
vészete a fővárosiéval egforma 
váltott ki a mi közönségünkból is. Fodor 
kárnénál nem efemer je1legü az 
nem gzeszély szillte id~lg-6rá.ig tartó 
amelyben a közönség részesiti, hanem egy 
váló müvész tehetség hóditása, értékes, 

' ma.s, igaz siker eredménye. Fodorn' alt 
valéságos tünemény. Az aradi közönség 
ismeri egy hangvel'Benyból, · melyen We.s~·l.,. 
Willyvel együtt vendégszerepelt Aradon. 
szinmüvészn6t ma este ismerte meg. A 
cimszerepében lépett fel és ragadta 
a közönséget, Hangja a Jegideálisabb alt 
mely valaha szinpadon csengett. 
szinte a baritonba. csap át, magasságában 
gya.n simul a legkellemesebb 
Me le!, sliinte bársonyos simaságu minden 
gisztarben, aki hallja elbü~ltea, élvezi Mt 
sl\iátsigos tömörségil, ideális' bangot. 

A kitün6 mi\vészn6 nemcsak: énekbent 
nem jitékban ls· miivészi Jelenség.' Öntudat 
átgondolt alakitás Fodorné Carmenje. melyl; 
ma nagy idóre ft&te be>tnilYélzeiét u 
publikum emlékezetébe. fudekesnek 
felemliteni, hogy Fodorné ma jitszotta el6s 
Carment, mely alakitását csak a jövő hón 
ban ismeri~ meg a budapesti·· ·toz~nség~ Sik 
ott ls bizonyára olyan 3ntnte· és oazt&t1&1i 
mint volt nilunk. 

, Az Illusztris vendégml1v6szn8 mellett 
rarinak és Ladiszlayn&k volt nagy sikere. Mi 
ketten kitünóen voltak · disponilva. Ladls2 
torreador dalát viharosan megtapsolták. és n 
ismétel tették. 

'' '\ 

Dissz6D.~,hangot·Titt. as< előadásba 
gem é, aki sem beszélni, , sem énekelni nem 
Kár ilyen próbálkozásokkal veszélyeztetni 
egész el5adás sikerét. · · Felléptethatték T< 

Kun Irént, . vagy , sokk&! Iigyesebben ell 
volna. Tilgerné .·szerepét,. Leöveynl, aki 1 

megmutatta, hogy kisebb éneksaerepet -.et 
jól ellát. 

' ·' } ,; 
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· A zenekarban a filharmónikusok három 
taggal vendégszerepeltek. ami az előadás ja· 

"vára szolgált. · ' ' · .,. 
• ., Fodornét egész este lelkesen ünnepelte a. 

köz5nség és tisztelői .babérkoszoruval lepték 
. meg. ,,. H. G .. 

•' ', ,1'! . " :·l -· ~ c~~ 

·~ ARADI KÖZLÖNY. 

A képviselőházban ma váratlanul azért 
rekesztették be a 18. szakasz megszava
zása előtt 'az ülést, mert az atkotmány
párt és a függetlenségi párt egy része he
lyeselte Boz6ky Árpádnak azon pótló mó
dositását, hogy az iskolákban kizárólag a 
magyar · nyelv legyen kötelező tanítási 

;. * János vitéz.' Vasárnap este a .János vitéz nyelv~: Apponyi Albert gróf a folyosón ki
parádés szerepét játszotta Kdllay 'Jolán, aki az jelentette, hogy a módositással a jelen kö
országos János vitéz-verseny második győztese rülmények között nem azonosithatja ma

: :.volt. Kiváló alakitása ez Kállaynak. Nem szub- gát és ezért kabinetkérdést csinál belőle. 
'· retteskedő, hanem komoly, mondhatni drámai Valószinü, hogy a BozókJT pótlását he.:. 
"· János vitézt mutatott be. Nagyon szépen éne~ · lyeslo · képviselők,' számolva a helyzettel, 

kelt és érzésteli játékával szokszor igazi meg· holnapig meghajolnak Apponyi álláspontja 
hatott.ságot ért. el a nézöknéL Gyönyörüen éne- előtt, lehetűvé téve a szakasznak módosi~ 
kelte Wlassák Vllma a francia királylány dalait. ~ás l,lé*ül ,való elfogadását , , , . ~ · ~ 
Az előadáson egy kis incidens is fordult elő. ~ , *' ;f · ~c. ~ \ . . ~ .• *' i,.., ; ~. :. '· ... ~ ~ 
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sért bünfenyitl5 eljárást indíttat, mert a Lupta 
azt irta, hogy a képviselőház karzatán megj e· 
lent román nőket megsértette. Bejelentette to· 
vábbi, hogy a budapesti egyetem román tan· 
székén elkövetett visszaélések miatt iRterpel· 
l!lni fog. · '' · 

1 Horvdth Gyula a póttartalékosoknak enge· 
délyezett kártéritési összeg elkésett utalványo
zása míatt fog n hon védelmi miniszterhez in· 
terpellálni. ' 

Samegi Vilmos kérdést intéz a kereske
delmi miniszterhez az ipartörvény reviziója tár· 
gyá ban. 

Kossuth Ferenc kijelentette, hogy az ipar· 
törvény reviziója küszöbön van. , 

Az értekezlet tárgyalta ezatán a közokta· 
tásügyi törvényjavaslatnak eddig nem tárgyalt 
szakaszait s azokat elfogadta. 

HIR EK. 

Kulcsdr a bakter szerepében tul sokat sürgött- ~ And?·ássy Gyula g~óf belügyminiszter 
forgott a szinpadon, annyira, hogy Kállay abba ma délután meglátogatta \ :Wekerle Sándor 
hagyta a megkezdett éneket és csak· Kulcsár miniszterelnököt és a kiegyezésról sokáig 
távozása után fogott uj ból az abbahagyott dal tanácskozott ~;-vele .. Andrássy. fölvUágosi
énekléséhez. Az ilyen jelenetek még a legsze- tást kért a legutóbbi kormánynyilatkoza-
szélyesebb primadonnáknál is elmaradhatnak, tok dolgában. Arad, április 22. 

''~ különösen. a közönség iránt való ~iszteletből, de · . A. képviselőház folyosóján is' S(\kat be- orouorszllgban törvényt hoz-

A válás megkönnyitése. 

meg a szinpadi jóízlés szempontjából is. H. G. széltek ma Beck báró . osztrák miniszter- nak a vllás megkönnyltéaére. 

*·A. Salome bemutatója. Kevés:: ujdonságot elnök szombati beszédéről. Nagy volt az •.' ... A· házasság bizonyára & legs~ebb 
előzött meg olyan nagy érdeklődés Aradon, elégedetlenség a radikális függetlenségi" ·. · 'és ~egszentebb intézmény, amit az 
mint Wilde Oszkár hires darabjának, a Sa· képviselők között, akik konstatálták, hogy ember a maga számára kieszelt ; -

·" lcnn6 nak bemutatóját. A premiért' április hó Beck őszintén fölvilágosította a maga hon- ·két egymást megértő, 'egymáshoz si-
24 ére, szerddra tüzte ki az igazgatóság s fitársait, mig itthon egyre csak titkolódz- mulni tudó, egymásba olvadó lény-
·a darabhoz teljesen uj diszleteket és jelme- nak. Amikor az elégületlenség már nagyon nek az állandó közössége és együtt-
.zeket készittetett .. Az előadásra nagy gondda " hangos volt, utnak indultak az alelnökök, élése a legmagasztosabb érzésvilág-

:, készül a. szinház A darabot Kesztler Ede hogy a háborgó hullámokat lecsillapitsák. nak a forrása .s a legboldogabb élet-
i,, fogja rendezni, akinek müvészete és szaktu· A függetlenségiek azonban szomoruan hi- hek az alapja egyszersmind. De ha 

· dása a Salome·nál sokkal gyöngébb alkotá- vatkoztak arra, hogy Kossuth Frenc sem~ az idők során, sőt talán nagyon .is 
·sokat. is diadalra juttatott. h. cim.szerepet mitsem mondott és hogy a kormány álta- rövid idő alatt, az tünlk ki, hogy a 
Kápolnay JuliAka játsza, ,Herodest Kesztler, Jában · egyetlen őszinte, egyenes szót ki házastársak nem valók egymásnak, 
Joehanánt pedfl Hunyady. A többi szere- nem ejtett a kiegyezés felől és mig Beck ha egymás iránt tökéletesen meghül-

.' peket Szildgyi Berta, _ Delly és Horti Sándor. báró folyton tájékoztatja · az · osztrák saj- · · nek ·s együtt élni már nem is · akar
i látják el. .A darabot, · melynek ·zenéjét ){un tót és közvéleményt, addig itthon . szem- · ' nak: ,-~ ekkor ·nemcsak kegyetlenség 
.. tászl6 irta. Szini Gyula fordította, ékes magyar · fény'l,esztése'knél egyeb ·nem történik. A ka- őket az· egyiittmaradásra kényszeri-
L "nyelven. , . j • pacitálók erre igy feleltek : te ni, hanem· valóságos kényszerítés 
· ~ ; : Ugyanezen ~ esté n egy másik ujdonság - A kormány már épen eleget nyilat- is az erkölcstelenségre. 
:·is bemutatóra kerül: Heltai Jenőnek bi\jQs ap- kozott 'á kiegyezésróL Fölösleges, hogy a Avagy képzelhető-e, hogy két olyan 
: rósága. a Kardcsonyi vers. Ennek az egyfel vo- függetlenségi párt ' ma esti ülésén ismét emberi ény, aki tele van egészséges 

násos~ súkrázó ötlelekkel teli vigjátéknak nagy fölhozzák ezt az e lesépet kérdést. Inkább életösztönökkel: egész életére aszké-
sikere , volt a budapesti Nemzeti Szinházban s a beruházásokkal foglalkozzunk. Ez hasz- '' táskodjék éé az elválaszthatatlanság-

, azóta. bejárta az ország Yalamennyi előkelő szin· nesabb:• J • ., • -' • ban is eszményien erkölcsös akarjon 
··• padá.t. A ·darab főszereplői:,. Novdk Irén, Dellu ..,"'~:·1 w .~ '· · ' •, . · ~ maradni'? - Nem is igen akar, vall-
. Lajos ·és a kis Benkő Gizi. Ezt ,a darabo~ Dellfl ·' · Sok I!IOO folyt- ma· a kép,t;selőház folyosó· juk meg oszintén, de még nagyobb 
rendezt,_;,~, :í .JJ ~<- •.• ,1• • 1 . ~~ r. .,, í ján a Darányí-féle cselédtörvényrőL Justh Gyu. 'baj, hogy ha akarna, sem bir. Egy-

_, ·ta,· Eszterhdzy Mórie gróf, Szása József, Teleki szerüen azért, mert ember. Mert ki-
-.-~-~"'",=,, .... ,=. ::=!::O::d1 io.:.,=,,; ....... = .. =._=, ='= __ , ......... =.1=1 =.,==_==.=:·_·==,"==. ~c Arvéd gróf, Ndvay Lajos· és Tlurroczkay Mik- ·"vánságai vannak, és hogy vannak, ar-

A k• é ké dé ló~t gróf vitatkoztak· -a javaslatról és mindnyá- ról éppugy nem tehet, mlnt arról, .. ··.. legyez s . r se. ,, jan ·helyeselték,· hogy a javaslatot emberséges . hogy időszakonkint megéhezik. 
:: .,>-· "' llc , .... ,.,-....... , .. > ~- ,: 1 , módon javit.ani fogják. ·Ekkor lépett a csoport- Vajjon jobb-e, ha az egymástól 

A té té ll · · hoz SzapPa'IWB István és indulatosan kifakadt: ··· szabadulni nem biró, · de egymással 
r.,.,::~·.,, !'J~.z~1f'!J. ,., ~.r~~.~~,.,.. ~!í~·,. ~-~.' • • ~ ·~ Ejnye, ~ ·mondotta, _... nem érnek azok bensőleg élni sem tudó felek a · há-
1 ' ' • • • • · · · • · · · · • , a humanisztikus intézkedések semmit. zasságukon belül tesznek sok min-
f ' lL ;) A politikai szintérről. I·Í.I 

1 
·l,_'l ......; Nem, - felelte.Justh Gyula, hát hogy dent~ ami éppen azért válik erkölcs-

: L :..i ··:.:.··Ai Artili Közz;;";f távirati értesülése.{ ~11 • 1 : aka.rod ezt a kérdést megoldani'? Talán véres telenné, mert mint házasságban élők 
~ 

1
' !· t(:.~·-··.,_,;, ~·-· · . · •· Arad, április 22. i;· folTadalom utján 1· Ha már terhekről van szó, követik el; holott ha tudnák, hogy 

:~: .. ;~ .f 'polltik·~) t~ré~ rendkívül . érdekes akkor inkább mí birtokosok viseljük azt, mint eléggé kivárható lehetőségök van a 
i'kérdés~k 111:aiják ~. :1lelyzetet. : .Altalános . w munkásosztály. Nekünk könnyebben is esik., felszabadulásra, 'akkor legalább komo· 
1

1
. figyelem kisér. ·i .Ko·s. suth Ferenc,, , 'kereske·' · .: ; - Dehogy e~ik .könnyebben, - mondotta ly an megpróbálnákt hogy elválásuk · 
·. delmi miniszternek, és Beck báró osztrák Szappanos, - hiszen ma a munkás na.gyobb előtt semmiféle erkölcsi szemrehá-
i ~iniszterelnöknek. ··~ nyilatkozat-háb<:>ruját. ~r, mint a gazda. · · ·• · · · nyás se érhesse őket? A válóokok közt 
l AZ, osztrák kormányelnök : ugyanis . meg~ ., .._ Nagyobb ur, --' szólt Justh - nagyobb elvégre több is van, ami nem jelent 
1 cáfolta J(ossuthnak legutóbb tett nyilatko- · ·ur? Akkor·· miért nem~ mégy el Pista bátyám erkölcstelenséget, tehát a tiszteletet se 

·.l zatát, · ainélyben a közv~lemény" ~egnyug~ .m~nkásnak, ~apálni, kaszá.lni '? . . rontja, mit a volt házasfelek egymás-
.. l tatására azt a kijelentest tette, · hogy a 1 

. il• Erre • öreg Szappanos nem tudott felelm. · tól méltán várnak. Ha csak éppen 
:két· kormány között a' ,;hosszulejáratu ki;· "Odébb" állott és ezzel a. maga részérói egyolda- · ebben nincsen öreg hiba. S az a be-

, 1 egyezés kérdésében nem · 1 jött. ·létre meg~ l~an .be.fejezte .. a vitát. csületes vágy és 'jogos törekvés, hogy 
..• állapodás. 'H .. '"",',:·,~·:··'·. ·,. '··! :· t. -!l.,··· 

1 
•·· '* •< .;, a házasfelek a válásuk után is tiszta 

~ ;·' , ·Politikai kötökben" a kormanv.. ellen· '~ A függetlenségi párt ma este · 6 órakor emléket akarnak hagyni magok után : 
hingy'celkéseredés észlelhető s: v'foképen Kossuth Ferenc, majd Barabda Béla elnöklate nem sokkal· bizonyosabban óvható-e 
l· ama eljárását' helytel~riitik,·: hogy kerte- alatt érteke-zletet tartott, amelyen Nagy György meg, ha tudják, hogy a válásuk nem 
'i
1'léssél- akarjált félrevezemf a közvéleményt bejelentette, hogy a Lupta cimü román lap eJ. lehetetlen, sőt még nem is tulságo-
i a kiegyezés kérdésében. Mai távirataink ·: len, nyomtatvány utján elkövetett rágalmazá· san nehéz?. -

l 

) ' 
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A válás könnyitése igy nem több 
alkalom az eJ·kölcstelensrgre, mint 
némelyek hiszik ; hanem megfordit
va ; biztositék a máskülönben alig el
kerülhető erkölcstelenség ellen. 

- Kossuth Ferenc állapota. BudapP.sti tu-
. dósitónk táviratozza: Kossuth F~rer1c állapotá
ban teljes javulás állott be, ugy, hogy este 
már elnökölhetett a függetlenségi párt rendes 
heti értekezletén. 

- A királyné haragszik. A gaetai találko· 
zá.son, ahol az angol király és az olasz ural· 
kod6 nagy ünnepségek keretéoen igazolták az 
angolok és olaszok közötti jó viszonyt, általá· 
nos feltűnést. keltett, hogy Viktor Emánuel ki4 

rály neje, Eléna királynő, aki eddtg minden 
utjára elkisérte férjét. nem vett részt az ün
nepségeken. A Popolo Romanov most érdekt-6 
és pikáns leleplezést közöl a királynő távolma
radás~nak okáróL Viktor Emánuel és Eléna 
között ugyanis a régi jó v1szony elhidegült 
egy ktnos incidens miatt. ame ynek egyik fő· 
szereplője Daniló herceg, a királynő fivére volt .. 
Daniió hereeg ugyanis édesanyjával ···a husvéti 
ünnepek alatt látogatóban volt Rómában. Mind
járt az első napon történt, hogy Montenegró 
trónjának varományosa politikai ·vitába eresz
kedett a királylyal. A trónörökös makacsul 
védte álláspontját, ami annyira felingerelte Vik· 
tor Emánuelt, hogy eg;rszerre félbeszakitotta 
a vitát és e kérdéssel fordult a trónörököshöz: 

- Mikor szándékozik távozni Rómáb611 . 
, Természetes, hogy ez · a sértés annyira 

bántotta a herceget, hogy anyjával együtt még 
aznap hazautazott. A királyné pedig testvére 
és anyja megsértése miatt teljesen elhidegült 
férjétől. ~·· > 

- A es·anádf munkáshazak épitése. Csanád 
vármf'lgye törvényhat4sága áltü.. a munk:áslaká· 
sok építésére kiküldött bizottság ma délelőtt 
Hervay István alispán elnöklete alatt ülést tar
tstt és megállapodott abban, hogy egyes közsé
gekben hány munkásházat épitecek. E szerint 
építenek Lelén 30, Apátfalván 40, Ambrózfalván 
15, Nagymajláthon 10, Pitvaroson lo, Földeá
kon ao, Csanádpalot!m -i O, Sajtényban 'o, Köve-
.gyen 2o, Tornyán 10, Kevermesen 20, Kisirato
toson 20, Mezőkovácsházán 25, Magyarbánhe
gyesen 25, Reformátuskovácsházán 20, Végegy
házán 6, Apácán 20, Tótbánbegyesen· 10, Domb
iratoson ~o munkásházat. A munkásházakat 
Csanádpalotán, Kövegyen és Földeá.kon még ez 
évben kiépitik. mert ezen községekben a meg
felelő telkek már rendelkezésre állanak. A többi 
községekben a jövő évben épitik ki a munkás· 
házakat. Lelén a munkásházak kiépítését az 
akadályozza, hogy az uradalom nem hajlandó 
a községnek megfelelő telkeket rendelkezésre 
bocsát.ani. ezért a bizottság azt. javasolja, hogy 
a vármegye vegyen e célra 10 hold területet, 
melynek ára részben visszatérül a törleszt~ 

sekből. 

, - Eljegyzés. Rdcz József a.ra.di fűszer- és cse
mege kereskedő eljegyezte Mandel Nettuskát, Man
del Simon aradi kezmüáru kereskedőnek bajos és 
szeretetre méltó leányát. 

- A temesvári fökapitány-jelöltek. Ma járt 
le a pályá.zat a BandJ Rezső távozásával meg
üresedett temesvári fökapitányi állásra. Az elő~ 
kel é állásra kil~neea- páJyútak, még pedig : 
Bd Ferenc temesvári rendőrkapitány, főkapi 
tányhelyettes, Mal11áta Ágoston temesvári rend
\'irkapitány, a bünügyi osztály vezetője, Micha· 
lotrita Béla nyug. pestvármegyei szolgabiró, 
Papik Mik:sa temesvárvárosi rendőr!ogalmazó. 
Pekáry József és Székely Vladimir budapesti 
államrendőrségi fogalmazók, Zubor Andor arad· 
városi. aljegyző, Várkonri László városi tb. ai. 

ARADI KÖZLÖNY. 

jeg.\ zó és Jfihalovits Dezső szegedi m. kir. hon
védszázados hadbiró. 

- 100,000 koronás csalás. Bécs-ből 
táviratozzák: Friedliinder Lajos több osz
trák és német cég japáni képviselőjét ma 
délelőtt 100,000 koronás csalásért letar
tóztatták és a törvényszéki fogházba ki
sérték. 

- Tél áprilisban. Baracsról táviratozzák: 
Az éjjel erős fagy volt, amely a virágzó gyü
mölcsfákban nagy kárt tett. Magyar-Kanizsá
ról táviratozzák, hogy ott és a környéken ma 
virradóra erős dér volt és nagyon hideg van. 
Trencsénből jelentik: Az április 20-ára forduló 
éjjel a hegyek között havazott s fagyasztó 
északi szélviharban még ma is sürün szállon· 
ganak a hópelyhek. · 

- Aradi küldöHség Apponyinál. Az A. V. 
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tartassanak az istentisztelet ideje alatt. A köz
ségi képviselő! estillet határozatát jóvábagsás 
végett felterjesztette a közigazgatási bizott,.. 
sághoz. · 

- Vasviliára szurt gyermek. Egy" bestiális 
em be rt tartóztatott ma le Seprősön a csendőr
ség. Nilrola Pávelnek hivják s a mára virradó 
~jjel makacsul siró hét hónapos gyermekét 
azért, mert · nem akart elhallgatni. egy keze
ügyébe eső vasvillával átszurta. A gyermek 
rögtön meghalt. A boncolás megt>jtése céljából 
egy vizsgálóbiró és két törvényszéki orvos ma 
Seprősre utazott. 

- A tolvaj hercegnö. Berlin ből táviratoz
zák: A törvényszék végleg beszüntette a vizs. 
gálatot Wrede hercegnő ellen, akiről megálla· 
pitotta, hogy beszámithatatJan. 'Vrede her
cegnő tudvalevőleg több előkelő berlini ven
déglőből ezüst evőkészleteket lopott el. T: E. tagjai Apponyi Albertet az egyeslilet disz

tagjává választottá~ meg. A diszoklevelet Ko
'Vács Vince egyesületi elnök vezetése mellett i · - A re.volveres ujoncok. Titelből táviratoz~ 
holnap egy öt tagu küldöttség adja át a mi· l zák: Ma haJnalban az. Ujvidékrö_l Titeire in· 
niszternek. A küldöttség tagjai : Marinkovics ! dult sze~ély;onatra TISZt\ Kálm~n-falva ·állo
Péter. Lautner Mátyás, Schleitfer Antal aradi 1 ~áson tobb Ittas parasztlegény JS fölszállt; a 
és &hweigl Gyula borosjenői igazgató-tanító. l kik sor. zásra ~entek. Menetközben a legények 

M · k d It 11..1 i k b d ti l a vonat ablakaiból revolverrel lövöldöztek és 
- ar1s a megva u . n ar s a a u apes 1 több e b t k'' bb b · · k 

állatkert elefántja. Nagy, hatalmas állat, a leg 1 m .er onnye en megse esitette . A ~o-
nagyobb az elefántok :közt. Mindi:i.mellett ó t nat 8 nyilt p~yá.n, megállt. Az utasok .kozt 
volt a legszelidebb . .h.Z á olókra szendén , is- l nagy .volt ~ 1Je.~e.em. Az ugyanazon vonaton 

1 
tt f k t . J p 'k" b á P át j utazó esendorőrJarat al tetteseket kiszállitotta 

b
iJgoáts, e e e h~zebmá.elltve H' IDI oz en orml ny ll a vonat b61 és valamenny. it letartóztatta. 
ar agosan Im a. anem ma regge ugy .. . . . . . . 

látszik, ballábbal kelt föl Mariska. Morózus 1 ....... Gy.aszemlekünnepe:y. Néha1 D~utsch Ig· 
volt és rosszkedvü. Szokolák István ápoló nyom- · nác~. ~ IZr.. ~~aház és több jótékony~élu 
ban észrevette ezt. de nem törődött vele. S a alapitvany alapttóJa kegyeletes emlékének tisz
mikor Mari:Ska aam akart neki. nyomban szót teletére l907. évi április hó 24-én délután 3/,7 
fogadni, egy köte.·llel hatalma.gat huzott a há· t órakor az árvaházban és 1907 évi áprlis hó 
tára. Több se kellett Mariská.nak. Megfordult, 25 ~n d. ~· ll óra~or a zsinagógában gyászem
nekiment Szokolákna·, rávetette az orip.ányát 1 1ékunnepely t.artatlk. . . . .· , , .. ::: 
és aztán földhöz vágta. Ütötte-verte az ápolót l - Száznejü férj. Ez a jeles férfiu nem va
és rugdosta oszloplábaival..· A·. segitségkiáJtá- lami hithü mohamedán, aki bőségesen élt a 
sokra elősietett a többi ápoló és rudak, kötelek Korán engedelmével, hanem egy nagyszabásu. 
segélyével megfékezték az elefántot. De Mariska amerikai házasság6zédeJgő, akit a minap sike. 
még akkor is csak Szokolákot kereste és ami- rült elcsipni Filadelfiában. Egy kábeltávirat 
kor megpillantotta, ujból nekiment. A többie- ugyanis azt jelenti, hogy elfogtak J:l1ladelfiában 
ket nem Mntotl;a; csak Szokolákot. A szeren- egy Marchat nevü háZ8.$Ságközvetitöt, akirol 
esétlen embert sulyos sebeivel a kórházba szál· kitűnt, hogy a világ legnagyobb házasságszé
litották. delgöje, amennyiben álnevek alatt körülbelül 

A belga király kalmárkodik. Párisból 100 férjhez menni vágyó hölgy.-t ő maga •vett 
táviratozzák: Az &ho de Paris szerint Lipót niiül. Szédelgéseit egy szép fiatal Jeá.ny serit-· 
belga király párisi utjá.nak az a célja, hogy ségével követte ~l. akit leányának adott ki és 
felajánlja a köztársasági elnöknek a Kongó· ez növelte az iránta való bizalmat. A filadelfiai 
állam megvételét A Kongo államra, amely Li· rendörségnél eddig 18 felesége jelentkezett a szé
pót király magántulajdona, Franciaországnak delgőnek. de a rendőrfőnök, aki személyesen veze
elővételi joga van. ti a vizsgálatot, kijelentette, hogy a lefoglalt leV€• 

, _ Elhalt püspök. Nagyvárad-ról táviratoz. lekből itélve legalább száz asszonyt vett nöüi 
zák: Winkler József eimzetes püspök ma 87 Marchal, aki egyébként már 60 esztendős ember. 
éves korában meghalt. A jótékonyságáról hi~ - E1tünt alapitvány. Körmend ről táviratoz
res főpap életében kétmillió koronát osztot szét zák: A Körmenden székelő Vas-Zalamegyei Els6 
a szegények között. Végreudeletét holnap bont- Takarékpénztár. csődbejutásával a Vasvármegye 
ják fel. felügyeletére bizott egyik alapitvány is valószi-

- Az elsö radnai bucsu. RadnáD vasárnap nüleg elvész. Több évvel ezelőtt id. UdrJary Fe
volt ez évben az első buesu. E napon volt rene volt orsz. képviseH'i atyja, mint a neve
ugyanis a templom fölszentelésének az évfor- zett pénzintézet igazgatója, 1000 aranyforíntos 
dulója. A hideg télies idöj 1rás miatt csak ke- alapítványt tett, melyet Vasvármegye felügye
vesen érkeztek a kegyhelyre s igy a forgalom letére, de a Vas-Zaiamegyet Els6 Takarékpénz. 
is alíg volt észrevehető. Most már egymást tá.r kezelésére bizott. E pénzintézet most tud
követik a bucsu napok egész késő őszig. valevőleg csődbe jutott s most az alapitvány 
. - Öngyilkosság a börtönben. Tegnap éjjel átadásliról tudni sem akar. A vármegye alis• 
Simon Róza aradi szobaleány a rendőrségi zár· pánja kiadta az érdekes ügyet további eljárás 
kában, abbeli elkeseredésében, hogy csavargá· végett a várroPgye tiszti ügyészének. 
sért lezárták,, öngyilkossági szándékbóJ fel- - A gyujtogató vonat. Vágbetlzterc&IJZ táv
akas totta magát. A rendőrök azonban ideje- iratozzák : Tegnap az erre haladó vonat moz. 
korán észrevették és megmentették. Ar. els6 donyából kipattant szikrától tüzet fogott egy 
orvosi segélyben Prohászka László dr. kerületi szalmával fedett .ház Az erős szélviharban 
orvos réAzesitette. csakhamar lángokban állt ef(y egész házsor 

~- Templom és korcama.. Mikala.ka kazségi a melléképülete.kk.el efO>ütt. Tizenöt lakóház és 
~épviselete a minap Dascal Jusztin plebános huszonnyolc pajta leégett. A kár közel egyner 
md.itványára. elhatározta, bogy vasár- és ünnep- gyed millió korona, biztositva csak kevés épü
napok aJkalmával a községi korcsmák zárva let volt. 
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10 1907. április 23. ARADI KÖZLÖNY.-
--------------------------------------------------~-Orvosi körökböl. Si pos Dezső d r.. Her
ezel tanár udvari tanácsos assisten!'le, a Korá
nyi klinika volt gyakorooka Karlsbadl;an 
(Markt, Haus PMnz v. Wales) orvosi müködé
sét megkezdette. 

- Pofonok a vevök miatt. Két vidéki sza
tócs tegnap este a Széchenyi~ és Batthyány-utca 
sarkán épületes botrányt rendezett. A vidéki 
kalmárok alaposan megpofozták egymást, mert 
elcsalogatták egymásnak legnagyobb vásárlóit. 
A dulakodókat az egybesereglett közönség vá.· 
lasztotta szét. . 

- Az aradi lószemle. A ma délelőttre hir· 
detett tavaszi lószernle elmaradt, mert a lótartó 
közönség nem jelent meg. A kapitányi hivatal 
pótszemlét birdet vasárnap délelőtt 10 órára a 
tüzoltó laktanyába. 

- Birtokcsere. Az aradi törvényszék telek· 
könyvében az elmult héten a következő tulaj· 
donjogi változásokat jegyezték fel: Harmati 
József és neje eladják az aradi 7070. sz. tikv
ben Séga-Rózsa-utcai üres telket 660 koroná· 
ért Faragó Lászlóné Kovács Ilonának. - Ban
dula Anna eladja az aradi 4• •O L. sz. tjkvben 
felvett Szerb utca 24. sz. házat férje, Rác6 Péter
nek. - Kecskeméti András és neje eladják az 
az aradi 2369. sz tjkvben felvett E.-V á lasztó
utca o. sz. házat 3300 koronáért Király Antal 
és neje Vigh Eszternek. - Kotilla József aján· 
dékba adja az aradi 5260. sz. tjkvben felvett 
Haltér 4. sz. ház fele részét neje Kracht Anná.· 
nak. - Dank Ferenc és nejfl Victor Anna el
adják az aradi 783. sz. tjkvben felvett Miklós
utcai üres telket 700 koronáért Valach Lukács 
és neje Sass Erzsébetnek. - Schuszter Albert 
eladja az araji 1394. sz. tjkvben felvett Gyár· 
utca 24. sz. házat Weil Alaios L nek. - Duma 
L~ár eladja az aradi 4201. sz. tjkvben felvett 
üres teiket 600 koronáért Duma Jánosnak. 

- Praeservativ ideálla legjobb minóségben 
Vojtek éa Weiszn&l. . 201 

TÖRVÉNYKEZÉS. 
§ Szelle nem jöhet haza. Régebben ismer· 

tettük már azt az akciót, melyet Szelle József 
jóakarói a nagystilü szélbárnos érdekében in
ditottak. Az ákció azt célozza, hogy Szelle 
bitnügyeiben mondjá.k ki az elévülést s igy 
tegyék lehetövé, ho. y a bür.tös ember hazatér· 
jen. A Szelle-f6le csőd gondDeka Kertész Miksa 
dr. terjedelmesen megokolt beadványt intézett 
• tönényszékhez, kérve, hogy az elévülés ne 
mondassék kl. 

.KOZGAZDASÁG ÉS KÖZLEKEDÉS. 
Budapesti áru- és értéktőzsde. 

- M. .An:ldi Közlótiti távira.U tudósitása. -
l_.:. ~ 

Budapest, aprilis 22. 
" Kinálat kevés. Yé1<•1kedv jó. Eikeit 15,000 métermá
ua 21_. fil~érrel magasab!) árakon 

As árak: :.O ..:ü,•nlumL »z&autva: 

Déli 
zArlat 

Buza áprilisra . • 8.4Q-8 50 
Buza októberre . 8.49 -8.50 
Rozs &prilisra • • • 6.77 6.'18 
Za.b ápriliara •••• 7.73-7.74 

, UJ tengeri . . • • • 5.50 5.51 

Z'ánll • 6ru.ktw: 

5 órat 
z#!.rlat 

8.62-".63 
8.60-8.61 
6. 7 Q t .80 
7.74-7.75 
5.54-5.55. 

O~llir·~ blteires'iV8DJ 664 -
K&~Q u hl teireszvény • . • • . 77 6 7 5 
Déli vasut • • • . . • . 134.-
0sl5trak-m&g1&r államvasuti részvény 682.50 

Budapest-kőbányai sertéskereskedelem. 
-Április ·za 

Magyar elsörendü: Öreg nehéZ páronk:ént .00 Jello
grammon fellilt sulyban ---- fillerig; kozép páronkent 
100--'0o kilogrammig terjedő sulyba.n - - Wlerig; 

!htal nebez llárnukAnt S:!O ldlogr'i.mmon felüli "Hlyhan 
149 -l W fidertg; liat!l.l k"'·,,e~> páronKónt 2bl~~20 k.iio- 1 
í{t>~.mmiJoC tor1edil .. ulyban 149 -1'0 fi11»ti.r; <onn~-ü pároo l 
'(ent z.)Q kilogram rnig te-r:iedlJ ,o,ulyban t 49 -150 fillérlll 

Sz11rbiai: Neh r z ~·áron kent Ni'~ ídlogrammon teliill l 
sulyb>tn ftilPrk; irözép paronKent 24-' 261< Idio- . 
grammig terjedő sulyban -- fillérh:; köiUJyü pá.ron ' 
ktont 240 kilogracrH!.<Í!'\' tl'>neclö sniyba.n ----·- fillért)(. 

Sertéslétszám: Aprilis hó 17. oarjim volt lÍ'I~Zlt't 
25.421 darab, április h0 18. naP.Ján fölhajtatott 7 ló da· 
rab. aprilis hó 18. D&ll)áu ..,lir•allíttatott 3.JO darai.J, áprí 
Us hó 10. napjára rmva.dt koszletben 2ó 786 da.ratJ. --

SZERKESZTÖI ClENETE~ 
A. O. Betétként énekelték több vigjátékban. 

Egyébként önálló zenemü, amelyet egy angol zene· 
szerzó komponált s nem tartozik egyetlen darab· 
hoz sem. 

IDEGENEK ARADON. 
Aprilis 22 

Központi szál\oda. Haubert Nándor birtokos 
Hosszuszó. ~ Buchwald Ödön birtokos Lunke. -
Katona Imre szerkesztó Miskolc. - Müller Ferene 
dr. ügyvéd Hódmezővásárhely. - Margitay József 
miniszteri osztálytanácsos Budapest. - Farkas Jó
zsef polgármester Makó. - Molnár Sándor dr. ügy
vl\d Eger. - Kemény László hirlapiró Budapest. -
Friegl Róbert magánzó Budapest - Winterstein 
Gyula kereskedő Budapest. - Markely Jánosné ma
gánzónó N~var&d. - Márkus József magánzó 
Orosháza. - Stemberg Bertalan vallalkozó Petro
zsény. .:._ Bedő Mór kereskadó Budapest. - Csarnó 
Józsefné magá.nzónó Brád. - Jékey J. huszá.rezre· 
des Cegléd. - Pick Rezsó kereskedő Bécs. -
Váradi Török Gábor birtokos Dézna. - Kojek Kál
mán birtokos Kují'd. - Vilibard János dr. mémök 
Kujed. - Popovics János dr. ezredonos Temesvár. 
- Forstei Ottó mérnök Berlin. 

Fehér Kereszt·szálloda. Fodor Oszkár dr. és 
neje Budapest. - Világosay József dr. ügyvéd Bu· 
d&pest. - Orossz Jenő mérnök Budapest. - Erdély 
Ignác mémök Budapest. - Pfeifer Vilmos hivatal
nok Budapest. - Bodánszky Jenő hivatalnok Buda.
peat. - Lukács Gyula igazgató Nagyvárad. - Na
dányi Jenőné és leánya Nagyvárad. - Klein Lajos 
dr. ezredorvos Szeged. - Fantó Andor mérnök Te· 
mesvár. - Faney János ke-reskedő Trieszt. - Gaz
dag Istvánné és leánya Szeged. - Tubulov Andor 
kereskedő Fiume. - Lanvencky Sándor gyáros 
Grác. - Schón Henrik és családja Horgos. - Po-

Steckenpferd
Bay~Rum 

Bergmann és Tárea gyártmánya Dnlsda és Elba mel· 
letti Teschen, amely kitünő szcr rejkorpa ellen, 
valamint a haj idő előtti őszütése és hajhullas 
ellen E szer eli'segitl a hajnövést és igen erős 
~zer a reumatikus fájda"mak ellen. 2 és 4 koro
ná~ üvegekben kapható a gyógytárakban. drogue
riákban, illatszerkereskedésekben és borbély Uzle· 
tekben. 1U~8 

4-1907. kpv. 

Hirdetmény. 

ut. 

litzer Mór utazó Budapest. - Eiser Mór utazó Bu
dapest. - Deutsch Henrik utazó Budapest. - Hero
feld Károly utazó Budapest. - Stern Samu utazó 
Budapest. - Veiner Nándor utazó Budapest. -
Havas Boldizsár utazó Budanest. - Kux Adolf 
utazó Budapest. - Veinberg~r Lajos utazó Buda- - Arad sz. kir. város központi választmánya 
pest. - Glück Izidor utazó Budapest. - Novák ezennel közhirré teszi, hogy az aradvárosi vá
Sándor utazó Budapest. - Monti Rezsó utazó Buda.- lasztó kerületben az országgyülési képviselö vá
pest. -· Vertheirner J. utazo Bécs - Pudler Ru. 
dolf utazó Bécs. _ Singer Izsó utazó Bécs. _ lasztóknak a folyó év ben kiigazított és 1908. 
Eckstein Arnold utazó Bécs. - Steiner Bernát utazó évhen érvénynyel biró idéiglenes névjegyzéket 
Bécs. - Goldberger Ignác ntazó Bécs. - Salezer az njonnan felvettek és kihagyottak névjegy
Henrik utazó "Bécs. - Kleuber Emil utazó Bécs. - zékével együtt, az 1899. évi XV. t.-c. 146. és 
Veisz Ármin utazó Világos. - Laufer Manó utazó 151. §§-ai értelmében 1907. évi május hó 5-től 
Nagyvárad. ,- Neufeld Odön utazó Nagyvárad. -
Hirschfeld Akos utazó Debrecen. _ Hesch Vilmos kezdve május hó 25. napjáig bezárólag a város-
utazó Kolozsvár. ház tanácstermében küzszemlére kitétetik. 

Nemzeti Szinház. 
A) berlet. A) bérlet. · 

Kedden, 19(11. éul dpriUs M 234n: 

Az aranyvirág. 
Regényes nagy operette 3 felvonasban. Irta: Martos Fe-

renc. Zl!nejét szerzette: Huszia Jenő. · 

Potyaviev 
BeppÖ, hajós 
Arany•·irá.g 
Stone Ellen 

SZEMÉLYEK: 
Szathmári Á. l G11.lild Harry 
LadlszJai J. Ell;y ifjú 
KAllai Joláo. l Fogadós 
Za.lai Margit. Egy ptccolo 

U,övei Leo.· 
Faludi K. 
Várnai Jenö. 
Benkő Gizi. 

Ezen nóvjegyzékck ellen az 1874. évi 
XXXIII. t.-c. 44. §-a (147. §.) értelmében felszó
lalniés ezen felszólalá~ ellenészrevételt tenni lehet. 

Az, ideiglenes névjegyzékek kiigazítása 
iránt felszólalások foly6 évi május hó 5-ik nap
jától folyó évi május hó 15~ig bezárólag az 
azokra tett észrevételek pedig folyó évi május 
hó 16-ik napjától május hó 25-ik napjáig Arad 
sz. kir. -város polgármesterénél adandók be. 

Arad sz. kir. város központi választmányá
nak 1907. évi április hó 15-én tartott üléséből. 

Varjassy Lajos, s. k. 
pol!';ármester, 

közp. választm. elnök. 

Harisnyák~ r~a~róz-ingek, Gyermek~lábtyük (Sockerl), 
sg' elismert legjobb minőségben, legnagyobb választékban, feltétlen szabott árak mellett c. .,: 

Bársony Andor harisnya-nagykereskedésében Arad, Szabadság-tér 17. 3 azó: ·Jt Bársony, Harisnya. Sr:abadaág-tér. • i 

' l 
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1907. április 23 ARADI KÖZLÖNY. 
A csecaelft6k g,-omrát és beleit védjük, ha a teh~ntejhez 1\ul'cke-f't'-le gsermek-lisztet keYerünk, min~l 

c akkor nem gomolyokban alszik meg a wj, hanem finom pelyhekhen s nf'rn erjed meg olyan künnyen. A l<ufeke-i"éle g;yer
meklisztnek a tejhez keverese nemcsak a gyomrot és b0let védi mQg a megbetegedések ellen, hanem sokkal táplálóbbá js · · . . 
1.eszi a tejet s kitün6en szahályo1.za az emésztést. A Kufeke~féle gyrrmekliszttel táplált gyermekek jól gyarapszanak s nem 
zavarodik meg a.z emésztésük. 37:n B. Kr. 46 ; 

u 

Minden évs.zak~ , 
ban friss és 

. . 

Azon urral. ki 
ezen lapra figyelmez· 
tetett holnap d. u. 
5-8 óra k6zt talál· 
k02.hat.om a Forray· 
utca Nlldtsdy·palotá· 
ban levő Z i n n e • 
V ilm a • mil órás 
68 ékszerész Idrakata 

elött. 

Férjhez mennék 
azon urhoz, a kt ar· 
ról biztosit, - bOR".Y a 
karika ~'ilriit Zin• 
ne• Vilma• éc
szerésznél veszt meg, 
ab.ol jó1 és olcsón le· 

het vásárolni. . 

851 

f t-• 

egaszsé.-

Vizellátási telepek nyomó levegövei -
(magas viztartó nélkül) villák, falusi házak, 
kertek, szanatoriumok, száUodák, stb. részére. 

·•. 
.Pürdó· és mosóberendezések, tlosettelepek. ...... 
Tervvel és költségvetéssei kivánatra szivesen szolgálok. 

Felvételek a helysztnén. 

• c ~ ~· j .. EI<:>pp ~árc:>1y 
• ·c c : j . mümki Irodája vizellátás ok, Yllágitási és mDtortelepel részára · 

~ .... ."~,.... ... ?w~~·~~-., .A..raél, Széohe:n.y:t.-u:tca IB. szám .. 

T C . ~; • . . ~. '• ! J(~~~ ... l1019000Q 

Tisztelettel felhivjuk a tiszt~!-t gazdaközönség szives !~~;: ~ .. ··.·: , Várost és megyei telefon ·509. · ·. lK 
figyeimét a raktárunkban állandóan kapható: állatoknak ' i · )l( 
nyalatás~ célra· annyira megk~d,velt, sajtolt .· ., .'l,.~ ,í~ ·., p ~ 1fLT .z ·. 

,· ; (briquette) 1narhart~óra, • 
1 

~ l_~ 
arankamentesség're áll'amilag ólom:tárolt legelső;ondü 1 

• 1 ( b-b .. · · : * -a ego csó an és leggyorsabban · .. · 
lucerna és rörös herentagJ'"a, 1. :Ir földekre és városi házakra amortisa• 

er,ecleti quedlenblt1'.(}'i 1"é11a1nagrakí:a .. , lK 
Fajai: sárga olaíbogyó, sárga oberndorfi, vörös 

mamuth, sárga, eckendorfi, ezenkivül cukorrépa·rnag. ·•· 

.. : . Jralódi aussigi kékkőre, 
· el~ső minö.ségü rajfiár a. 

Vetési célra tisztitott s kipróbált: 

·'· ;. tiszta bükköny .1nagra, 
za~, á1pa és te·ngeriJ•e .. 

905 

Ez utóbbiakból takarmáoyozási célra is tartunk. -
Lótenyésztóknek alig pótolható, ugynevezett ; · · · 

' . 

, · "J'!erby'' melassera. ~ 

. Mindezek nagy ·mennyiságben k~pba1ók a legala
csonyabb napi ár mellett 

az Aradv~rmegyei Gazdasági Egyesület 
Fogyasztási és Értékesítő Szövetkez eténél. 

A.KA..D, Boros Bénl•tér és 'V erbőezy•u.sarok. 

}le11 szövdktzdi tagok is d Jayös árak melldt szotgáltatnak ld. 

i l · -· · ·· ' tióra (töketörle~ztéssel) , . )l( 

! 1 Aradon a> ier~gibb és legismertebb közveiiti iroda 

: l( Sz ü c~ F. V iJ m os 
\ 

~ i a nay· zebeni földhitelintézet kölcsön képviseleténél 
~ : . 

~ 1 ~ARADON, .K:~~Ii:=~~!c!!;.~~~ (saj~t ház) l 
\ Jí Elvállalok convertá!ásokat utólagos dij és k~ltség l 
. ~ , megtérités mellett. . : ... !l • "Házak 8s földok adás-vatol tözvotitásot" 
1 

Ugyanitt megbizható üzletszarzök · 
alkal~azást kaphatnak .. 

Több aradi házat olcsón és előnyös fizetési 
módozatok mallett eladok. 

~~)EM~eE--~~~9E~~~~~~ 
. 

~ · ajánlott HORGONY természetes keserüvizzel. Reggeli előtt fél ivópohár HORGONY keserüvíz 1-2 óra Kl SZBNVED? 
gyomorbajban, székrekedésben, étvágytalanságban stb.~ Az tegyen kisérletet, a Uibb száz hirneves orvos által 

alatt meghozza a kivánt hatást, mire az étvágy és '!jó közérzület beáll. A HORGONY természetes keserüvb 
Í · 1 ' nem kellemetlen izü, nem okoz kellemetlen érzést. Kapható minden ásványviz, fűszerkereskedésben és gyógy 

8*9 szertárban. V ásárlásná.l kifejezetten H OR GO• Y keserüviz kérendő. Tulajdonos: LD ••• J'••• Budapest. , . 

j 
' 

.. 
·~ 
i 

-..:.! .. 

., ,, ., 
! 



Divatos, szines 
.._ .. ---... .. ~ 

férfi és nöi 

kizárólag 

_Nassan B. 
z:;~r ...__. ··-·~·· •. JliJ """""~""!':~ 

nap és esőernyő késlitónel kaphatok c~ 
,tR,tD, Szabahig.tér 19. sz. 

los!nblüh }C. és Jársa dg mtllrit. 
lavitásokat és áthuzásokat két óra 

alatt eszközlök. 822 

ura•áw;okt.ól haAzaAit nyári 
é!ll ~ll f~rlt·rnh:'lk3to, t~hdó• 
._unclákat~ hA>ló. t'I4•.;..Ue -'• 

mAII b .. toruka1i •1• 
a legm!l.gas~b'o áron veszek és 
ehdok. Kivánatra vagy levelbell 
megaivásra há.zllo7. is m6gyek •. 

M~n~~~r Mármn 
Arad, Arpád-tér 5. sz. 

(1-z.raelih u-mplom "pület.) 

'l~, l eg a, 
Cserép 

legkedvezőbben kapható 

Pollak Sándor 
kirtamBIIII tíglaayárábu , 11 

Mikala~án, a Radnai-ut végén. 
A •ettret .,..., aepllé llelye. 

Ylreal talatclll ZOB. - Qyári talefon 515. 
Rendelés~k felvétetnek Karolina-u. 
7. sz. irodámban. vagy Maros-ut
w lakásomon. A téglát vám és 
fuvarmentesen házhoz szállitom.
A gyárba saját uj mű utam vezet. 
Nagy raktár saját gyártmányu hor
nyolt és 'kupola cserepekben, fias-

ter-. kút- és facon-téglá.kban. 

TITKOS 

,TBIAS' 
mely 1-3 aap tolatt felelll•lléC aellet & leg· 
elb&nyagoltabb bugycs6!oly&st meg11z1l.ntet1. 

Ara : fért!Akuall. K 1,80, aikaek K 2-óO. 

Köu;vény, C11uz, Rheum&, f6- és fog· 
fájás ell en a. , , 

P' A PP-téle 

"MENTHOLIN'' 
.. ' liidos hatásu gyógyster. · 

Egy próba elegendő 1 
Ara 1 korona. 

Föntieket titoktartAs mellett küldt! 

.. PAPP L. 1: 

gyógyszertára TiszaszentimrériJ 
f~ralctar A1·alfon: ~ · '~~ 

foloes X ;l,1mea gyógytir ában. 

;r· 

. _; -· L907 április 2~ 

Kalmár József· Egyj~tiu 

Arad, s::e~~';.~;;:-2. sz á.:: t a n U 1 0 n ak 
Uj és használt . felvételik 

( 

l . 

• 

kerékpárok ol- S h b b lb · 
csó árért ked- c ön runn p ert 
vező havi vagy vegyeskereskedésében 

heti részletek- :s..é"tegynAzA:n. 
re kapható~ . . '· " , -.Egy JObb módu 

Nagy iavitó mühely. 

Sok minió előkelő 
urhölgyhasználja 
==:: a világhirü :::= 

Föades•féle 

mely ,;•lrtatan.,- Iktaimátlan "' röa-toin •v;qtlt •. 

A. I<~öld•·N·Il>le M.lRGIT·<:REDE gyorsan és biztosaB. 
ható ártalmatlan szer •zepUik, májtol1iek, bőratkAk,.. 
pattaaáMok, liHít~sek s mindennemü. bőrbaj ellea.. 
A világ legelőkelőbb hölgyei használják és. elragadtatással 
beszélnek annak páratlan és csodás hatá.sáról. Egy tégilly 

elbasználása után erről mindenki meg fog győződni. 

Földes Kelemen gyónyszerész Aradoo_. 
Főraktár: ~ 

Tö·rök Józse/ yyórnJszerészruil Bud"apesten. 
, li.aphaté a vlléc mln.ten. naoobb "cf'Óa-el'&-..ba-. ' 

AsSzonyok 
· .·.és· leányok 

el vannak r"agadtatva'-' 
a Hajós·féae viiaghirü 

ARADI IBOL'YAMCRÉME 
bámulatos patásától. . 

lo · 

B2»ep1o., má.j1:<.>1-t. b1b.1ros~ 
bőrvörösséget és mindennemü arcztisztát- " 
lanságot .~arázsszerüen gyorsan eltüntet. 

A pá.riai és londoni hygienic118 kiállításon nagy aranyérmekkeJ,' ke-
. resxttel éa dis•olde"Vellel kitüntet-ve. -, -· 

Egy tége.ynek ára a kor., duppla tégely 2 kor. 
lbOIJ'a ooaap,.an 70 lill~'"• Ill.olya t~J l kor • 
~· lbOI.fa htiHg) per l kozoona 20 lill ér. 

..- Ovakodjunk értéktel .. n uiánzatok és h1misitYiLuyoktól. .._. 
bevasárlásnúl csakis u~~:ó"·lé1e aradi ké•sttmén,.ekes tesséJr 

. ·kérni és elfogadni, miuden mÍI.S ajaulatot visszauta>itani. 

_Kapható a ké€zitönél: . SI 3 

H· A J ó s Á R P Á tl ~ryógyszertárában 
., . ' i ·\, ~ ·l 

Arad, Andrássy-tár ·22., a megyeha:Ú:al s.zemben, .~: 
t•'<&M·• F61tl•• ••••••"• «o•-'lt Pál, Rllt9 Lalalá, H-81P'L•Jo .. Woltell 
K61•-· Bere .. 8rllla Í10IC)<6~t ..... <~rth•• '" Voltell 6e ••- droguod4j•baa. 

izraelita · családhoz 
·~ , ··keresteti!< - .. 

_l~ ~- -..€} •:'f') ~.!' 

err\· O'Vt'l"!U!'Kielun )zraotita. va,•v o. b. ~ 

bárm i l~· en vallásu 

leány 
ese:l,,K árva. l 2-16 éves korig 

a !lát. ta: tás ré.súre. 

J ó bánásmón biz t osittatii. 
Cim a kiadóhivatalban lt11 

10245-1907. 

_.Hirdetmény. 
A ru. ;kir. honvédelmj ministe

riumnak rendelete nyomán · ezen
nel közhin·é tesszük, hogy n had
sereg katonai akadémiában és reál· 
iskaláiban a jövő 1907-1908. is
kolai év kezdetén számos magyar 
állami alapitványi, magánalapit
ványi és fizetéses hely fog botöl; 
tetni. . . . 

Mir61 az érdeklődök azzal érte
sittetnek, hogy a r~szletes pályá
zati feltételek a városi katonai 
ügyosztályban betekinthetők. 

Arad, 1907. évi április hó 6-án. 
A városi tanács. 

t 62 5-90 i. pm. 

. Pályázati hirdetmény. 
"1\ . 

Arad szab. kir. város törvény-
hatóságánál · nyugdijazás folytán 
megüresedett évi 1700 korona törzs
fizetéssel és 400 kor. lakbérillet
ménynyel javadalmazott rendőr
hadnagyi állásra s az ennek bt'· 
töltése által esetleg megüresedő, 
valamint végkielégités folytán meg~ 

. üresedett évi 1400 korona törzsfi. 
zetéssel és 400 kor. lakbér illet
ménynyel javadalmazott. II-od oszt. 
irodai segédtiszti állásra pályáza
tot hirdetek s felhivom azokat. 
kik az 1883. évi l t.-c. 19. §-ában 
meghatározott minósitéssel birnak 
és a fenti állások valamelyikét el-
nyerni óhajtják, hogy fetszerelt 
pályázati kérvényüket 1907. évi 

· má,jus h6 3-ig bezárólag hivatalom
ban nyujtsák be. A város szolgá
latában nem álló pályázók egész-

l séges voltukat orvosi bizonyit
ványnyal igazolni kötelesek. 
· ·· Az elkésett pályázatok figye
fémbe vétetni nem fognak. 
\ Arl\(lon,; l 907 .. } évi április hó 

' 1'6-án ; ~ . · ' ~ ' · l l : . ' +, . >- " - :· ~ 'i -. 

l
! & A palgá.rmester; tavoHétében: ·· 

, Kádas Kálmán, 
föjegyzi. 

- j 

• 
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'~--~----------~~--------------------------~--------------~~~~~-=~-------
\ Teieronsz.37o. Teieronsz 370. Tetefonszámt84. Mosóintézet átvétel·! Telefenszáml84. \'tolf .János. 
;~ Halnmar Zs e's Ta'rsa ·'Van szerencsr'm a t.'közönscg.tudCtmásárá ~dni, hogy a ~osszu évek óta ren.: uri éa n6i cipész ';, 
~ Li • álló és teljes megelé~.,d~sre miiködö, Jegjobb hímévnek örvendő · Arad, Weitzer János-utca Minorita-p. 

müszerész és m('r!egkészitúk 

·l Boros Béní-tér 1. szám. 
'_;: Ajánlja dusan felszerelt 

i kerékpár, varrógép és Gramofon .. 
:.( .. ·~raktárát. " - .1002 

·· ,.Singer•', .,Ot>iginnl Viktorla", 
Central Bobbin varrógépek csac 
- liuli h&szuM<:tra e. ipari célokra. -

•• P u c h". ..Helical~PremieJ>" és 
· .,Pr·éciosa•; kerékpárokjuunyosan 
f jótállás melll.'tt,. ked ve-zCJ fózf'tesi fe!tetelelf. 

~ Nagy szakszerü javitó mühely. 

' 

B tt l & •• f~J "". té t t Elvállal minden e szakmába vágó mun· e . e illlll ei lll• ~ e IllOSOlU . ze .e kákat a !egszebb kivitel 1'1 a Ie~m.jabb dl-
Aulteh Lafc-01-ut«'a ~. •.ram at~ .. -u ..... és annak szakszerü kezelését ~-özemF>lye- vat szerint. To\·Ahbá elvállalok abnormis 

lábakra o:rtopad-c:lpÖk. eiké-
sen fo~tom tovabb ,·ezetni. - F·'előnre int(>zetemnek, hogy a moMá• t 41!"' &h •1lt6•d szitését, valamint az önkemes uraknak 
ba•U•K llel'.t-1 • mtu(l .. n •e;.;yl .. •e-~ ~»t>U4 ...... .-.-el, Jo b;:lt.rAiag,.••• ké•Jmo-
IUbwal. me ~-nek kJvetkeztel!en a ruh;l niucs kitPvc id "'t'lőtti romlásnak. előirás szerint.i bakkaue"' vagy esl•ma s k elkeszite~ét elvállalom, azon remén.vnyel, 

dl é\'c.•n át stel"tett tapasztaiat~im rf;'melni engNHk. ho~y kifogástalan munka hogy a. legnagyobb i~ ényeknek megfa-
szálli tásával ki fogom érf:emellli t. mctrendeliHm f~ltétlen IJizalmát. lelelr, -" 

Kiváiú tisztdettel 753 Tisztelettel 

.:F'ISC:E[J-e-;~ :L..IPÓT~É, ~86 Wolf János • 
a Bettelheim-féle 1nosóintezet utóda An!lt;h l.tljo ... urea 2 .... zé.m • 

Mészár32é~ üzlet-helyiség 178-1907. g. sz. 

v;)ltozhtá!l. 
i ........ M8NIIIe9M.IIHM•• · 
~- .-.. iJ: Sr.IHs t<tdomli~Ara hozom a:t Igen 

A'rlejtési hirdetmény. 
~ __ , 

Arad sz. kir. város gazdasági 
széke a- .város . által fenntartandó 
asphalt gyalogjárdák jHitási mtm
kálatainak egy évre leendő hizto
sitása iránt folyó évi április hó 
29-én d. e. 10 órakor árlejtést tart. 

· _>Andrássy-tér __ 20 .. sz. 
.. 

~ i 17~ ~-rl!b :.-~~:~:i~ ~~~c;;;}~:J~~:~~~f\~:;~~s~~: í . ., u a 8 i ~~~~I)U '(Fo d~ r ~" Reisingt'r-f~le hRZban 

l pontosjáratu ezüst -~; ~ Boros Béni.:tér 14. 

lzsebóráti 
::; minden elfogadható árban . l 
l . · __ elárusit ,.. S . . ' 1 Schwimmer-cég i 
l Arad, so2 1 • • . i Szabadság-tér 5--S. nám a1att. ·i 
l• Pölzl kávéház l. 

mellett. 
~ . 
•~eeeaoae•••••••••--•--••• 

Permetező juitások elfogadtatnal. 
'f. flJ. <l"tl\t'U:ldlt l,.. • -•~' 

Borszivattyuk 
8a hoz:r..a. ll'&ló legJob!) a:.unó.~a~e · 
trJ.mmJ esövfllc tegolcsob!) gyá· 

irak:on. 
A. sztva.ttyu b~ngerMl a bor ntolJt: 
~pptg lüto1yik, a szólő magvak 
héjair é:J &gyébb ttsztitlansá~o~ 
azonnal tovibbittatnalc., azéitat a U( 

vattyu nHl rttlldlk és • ltort n&ll' 
nntbat)a, a gép&zet Jó m.J.k:öd.-· 
•~én 8 évi Jótiillás, tngy~n javltJt!t 

TO zi. fecskendő~ 
8o1~& aaelepekkel. IUI.z•• 
a•ll••lr Jegalk.alm•••ba 
etert bomolu>& és sáro8 V!Z Ilu~~ 
Dálatánil sem tag&dják m~~ ,. 
czolgíla~ot, - a gép jó müködf:r 
Iéért a évi Jótállás (ingyen tavttá:~_. 
bozzá való országoa 6gységes ~· 
nrok é6 a legjobb núnősitg-ü b4'h1 

' ~\ 

. 
{·' 

gummttozot• 
keud~rcsüva~ 
1 legr,icsóh: 

árban. 

Kutak 
a hozú.t:.-).. 

'\1~:::. , csörekk e' 
._.,..,' oiesoöo&.t ,., 

Jobbak. mtr 
bál'mely b~· 
·.-agy ll:i\lf61 

gyárb1111 

Hönig Ottv 
a. kira!Tt -JJPbadalmazo\1 tú.t tecsbodr 

M. ssJvattyu ké8ztiő. 290 

JJral,. Rákóal-atm Z7., Sl 

a. It"<!Dai-ut sarkAn levő Wanicrek-!éle 
házba he1ye1il5'teD:L 4!i.-t. 

Mé,.11.á RZé!rf'mb,.n nakont~ legkitii
·nűhh miothé.<Ü elsúnndii fris~en vbg'!tt 
marha, bo~]u fi,; sert-'s husok knphatok. 
;-.iapou•énti meHende ést a l~f::c.agyobh 
po~otossiu.'g•l hiJ.·,hor. is szállitok s azok 
pontos klmér<':;eról is szal'&tolok. 

Elsöreudü marll~hus kilój.;.ievesnek 
72 kr. St.egv 60 ~r. Pot·senyehns 80 kr. 
Vesep••cseuye 80 kr. n_,·om1at~k ni>lkul 
Serté.i olda :•s 76 kr. Szdet 80 k.r. Karré 
84 kr. TiR.ota ols•'lrendü urada·ml serté 
se~böl ,·aló 1.:;ir 76 k~. !'Oa~~:yobb monnyi
Ré~beni megrr•ndelés anml"edéssel. Kl· 
tünö szalonna 76 kr. 

Az uj h~l~ iségem telefonnal is el 
lesz lá,tva. · 

.<\ t. ki'•zönsél! edl:lig! s2ives. pártfo· 
~asát t16ztelettel kérem 

fdányi M., 
1172 mészárosmester. 

·· 6629-1907. khsz.' '' 

-~- · Hirdetmény: ~· · ~·] .. : 
Arad szabad királyi város rend

őrkapitánysága által - hatóságilag 
közhirré tétetik, hogy Fráter és 
Dömötör vállalkozó mérnököK a 
város területének -felméresi klUsó 
munkálatait f. évi április hó 15-én 
megkezdették. . · 

Felhivom ennélfogva a város 
lakosságát, hogy nevezetteket mun
kájukban ne akadályozzák és ál
taluk a város külömhöző pontjain 
elhelyezett mérnöki jeleket meg 
ne rongálják, mert ellenkező eset
ben az 1891. évi XLI. t.-c. 4. §-a 
alapján büntettetni fognak. 

Arad, 1907. évi április 18-án. 
Sar lot, 

f6kapitány. 

Bánatpénzül leteendő a ki
kiáltási ár lOOfo-a készpénzben, 
yagy elfogadható értéh.1Japirokban 
az árlejtés előtt a városi pénz
tárban. 

Az árlejtésen részt lehet venni 
irásbeli ajánlatokkal. 
t Az ir;ísbeli ajánlatok lezártan 

nyuj tandúk be s csak akkor vé
tetnek figyelembe, ba azokhoz a 
bánompénz letétel~t igazoló pénz
tári jeg.v mellékelve van,· s ha 
az ajánlatot tevő kijelenti, hogy 
az árlejtési feltételeket ismeri és 
elfogadja. · 

A:z. árlejtési feltételek a gazda
sági tanácsnok urnál az árlejtést 
megelőzőleg is megtekinthetők. 

Arad szab. kir. város gazdasági 
székének J 907. évi április hó 8-án 
tartott üléséből. 

1295-907. pm. 

Kiadta: 
Zubor Andor, s. k. 

aljegyző. 

Hfrdetmény. 
Felhivom a kertészettel és nö· 

vénykereskedéssei foglalkozókat, 
hogy azon esetben, ha telepüket 
az 1 RA9. évi XLI. t.-c. értelmében 
a szabad forgalomra tehát kiil 
földre szállitáBra is jogositottak 
kimutatásába felvétetni akarják, 
1907. évi augusztus hó 31-ig be
zárólag hivatalomban jelentkez
zenek. 

Aradon, 1907. évi március hó 
2-án. 

Varja~ay, 
polgármester. 

(.r.~iseber Eliz palotában.) 

A· t. közönség ~ ren .. 
delkezésére áll. soo 

-Veszek 
a legnagyobb árban uraságoktól 
használt férfiruhákat, bundákat, to
vábbá használt butorokat, Wertheim 
Cassát, jégszekrényt, lószerszámot, 
nyergeket és fegyvereket, ócska 
vasat, rezet, ólmot és mindenféle fém
árukat, régiségeket, akármily kicsiny 

vagy legnagyobb mennyiségben. 
llvánatra házhoz ragy Yidákra ls egy levalazf. 

lap által rögtön megyek. 
Uzletem helyisége jelenleg Asz

talos Sándor-utcza l sz. május hó 
l-től a zsidó templom épületben. 

Teljes tisztelettel 700 

Herzfeld Gyul&. 
Ugyanott egy pedáfos cimb•lom 

eladó. 

KOSSUTH-:7~:; 
CZERNUCZKY MIHÁL Y 

el.-..-• ... a..J.NIIea 

a leajobb .nyatrból kétlzült f6.tl, 
n6i és g~ermell oip61c na10 
váJas,téka. - Megrendeléseknél 

ezlnes bariSk nagy vilasztéka. 

Bafáf ké•zlfé•f 
624 . Olc.6 úl · ·~-

Po:a.to• Jdlrzelgá.lá.• l 
\l>.í." ~~,~ ... , 
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Te];~:J'Qn. 2'71S. SSBá.J::D. .. 
Te1e:f:on. 97 a. smárn. . . . 1 Anyám itt a tavasz! a labdá~ megjöttek 
!I:LVI:tv.I:ER:tv.I:A.N"N" és E:J:SELE-:n.él 
.a..rad.On., 'VVe1:tzer tránoe-u:toza sarkán., a ,,Zöld papagál;r"·hoz. 

Napernyo 
Ele;:áns ö~ek 
Fiu sapka 

Nyakkendő 
Gallér, kézelo 
Noisapka 

Uri feh.;ruemö 
Urt kalapokés sapka 
Komót és sárcipo 

Kalapok llarisnyák 519 és ezer ttjdonsá;;-. 
Grammofon leill.ez-cse•·e Odeon, Gramopfon Zonofoo ~s Fa,rorit. 

APRÓ HIRDETESEK. 
.A.k.1n.ek 

ismereueg bljan 

házut&rsra, 
nevelőre, 
üzletvezető re, 
k:onyvelóre, 
segédn. 
lspanra.. 
g-.udatisztre, 
Irules án-a. 
vincwllérn, 
kerteszre. 

butort, 
zongorát, 
bort. 
grúmlilesöt. 
gabonAt, 

kulcsárnőre, 
gudll8520Dyra, 
szakácsnőre 
szobalM.nyra, 
hazJ. vagy 
lrodaszofgára, 
pénzbeszedőre 
I:Rlt.mesterre, 

stb.-re 
' van szüksége, 

.a.J.st 

üzletet, 
mübelvt. . 
lakást· stb.; 

' vagy· 

tgy bUliára asztal Egy réz jüqQÖ mühelylámpás. 
jutányosan eladó Teleki-utca 15. · házibntorok és üres üvegek elad6k 
szám alatt. •r l k t a 10 I m e e y-n c . sz. . e . 

Méhes eladó l 
Egy teljesen felszereJt méhes 25 
drb. Dzierzon kaptárral (orsr~os 
méretü) mézpergetővel s a hozzá
tartozó aprósággal olcsón eladú. 
Cim a kiadóhivatalban. 1055 

Vaszko-Gilányi "Vezérkönyv'' 

Tanulá-leányok 
felvétetnek nyomdánkban és könyY
kötészetünkben. 

)térlegképes · 
könyvelőnő, ki a gépirást is birja, 
állást keres. Gim; B. M. Fl6rián
utca 4. :sz. 

8 Drb. Dlszes virágláDa 
eladó l<\icán u. 6 sz. Mely kerités
nek is használható. 1192 

Jeit szabas utcai sarcon lakis. 
Kü1ön bejárattal azonnal kiadó. 
Boros Béni-tér 2. sz. 1194 

X it szép butoroz oH utcai szoba Segédkönyv magántanulóknak a 
négy polgári osztályból való vizsga 
sikeres letételére. A két kötet ára Telephon sz. 242. május elsejétől kiadó Forray-utca 
B korona. A pénz előleges bekül- 6. t-;zám. Bővebbet ugyanott. 1191 
désénél bérmentve küldi Ingusz l, x l • Jw l f 

. ésFiakönyvke1·eskedéseArad 361 a mar ozse • _ 
Szo~·ll6! F sch A . . . . .. hatóságifag engedélyezett Villamos l e r r m l n 

, · birtokot, 
haz at, 

· 1 hal ászat<Jt, 

l telket, 

A muszkai hegyen egy Ju fekvésu l világitási felszere/ö Arad. Salacz-u. 2. 
ó holdas termő szüllő, szép nagy szobafestö és mázoló 
épillettel, uri lakással, teljesen be- K ö l t ö z k ö d é 8 ek n e· l 

~· . var:lá.azterü
ietat, 

. kocs:t. · 
lovat. rendezve eladó. Cim a kiadóhiva- Araa, Vörösmarty-utca 3. sz. 

talban. 1«1ö6 vagy lakásváltoztatá- l' 
Akt soknál Elvállal mindennemü 

· mtndezelcet Tétel vagy Dérbevétel c~!· 
jából keresi; 

Veszek könyveket, 
egész könyvtárakat, Lexikonoka.t, 
jobb folyóiratokat és hangjegyeket 
legmagasabb árakon. - -Kerpel 
Jz".ó könyv- és papírkereskedése 
és köksönkünyvtára, Aradon. 356. 

villan;!~:gitás~. szobafostö es mázoló· 

l 

Ak1 

'&lamely IUlást be~ltelli rtváh : legbizto· 
sabban ér czélt, ha az 

villanyos csengő 
bevezetéseket vagy átalakitásokat ju- . 

tányosan és gyorsan eszközöl 
azonkivül gipaz utánzatot és 
azob•kárpitozáat a legegy
szerUbb és legdiszesebb kivitelben 
vidéken is. 837 

"ARADI KÖZLÖNY" )faculatura papiros KalmárJózsef k:.t.s l.:U.rd.e"'tés:t 
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rovatát hli.Szn&.lja. · kaphatú lapunk kiadóhivatalában. villanyszerelö Arad, Salacz-utca 2. 

Harnerli-féle peosi börK.eztyük 3 gombos és hosszu sz áru, állandó nagy raktar! 

· Sző1iyeg 1nart;ldékok l .· 11liszo1~ t~aktár! .. , · HaÍ"isnya 1·aktáruJ·tk · 

., :. 'tneglep(J olcsó aron !.. . .. l __ ~rbn~ ;.u1nburgi és C'J:eas ~áraflan, nagy vá1aszték. Ol-
. · ---- _:__ l fehér és szines , : • c~ó ÚJ"ak. . 

,,· ~.~;gyes kisebb' és nagyobb l asztal1~€11't1l!~ .. ; ' \·· ra.ci és nagyenyedi 

nyirott , : Chijj'on és . patnutt;ászon jegfillázban kötött férji. 20, 

8 z o n y e g ek legnagyobb gyári rnktát·.· . 25, 30 és 40 krajcár párja .• 

prin;.a A;ctn.inster, csekély 1 Egyelőre nagyobb· elő1:é-l N{fiHaustJCllild pt::'lnutból 
szépséghibákkal, rerulki·vüli telek folytán m.ég a régi ol- kötött őó és 60 krajcár párja 

alkalm,i vétel. 336 cs6 árakban. .. fekete és divatsz·inekben. 

. ·g, Re>se:n. b1 üh... ~- és Társa, .Arad. 
Harnerli-féle pécsi börkeztyük 3 gombos és hosszu szaru, állandó nagy raktár 1 

.-r-adi DJOada réazvénytarsaság könyvnyomdája. -
Nyomatott. Kurtweu Janos és Társa budapesti testekgyáranak testékéveL 
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